Palavras em espanhol nivel B1: 1.403

palavras (Intermediario)

Todas as 1.403 palavras do espanhol B1, cada uma com seu significado e uma frase de exemplo:
palavras para falar de planos, experiéncias e opinides com confianca. Pratique-as em voz alta com
seu tutor de idiomas com IA para fixa-las.

1.403 palavras

Estude estas 1.403 palavras no app VocaFlare Al com cartoes e dudio, gratis
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Palavra

a menudo
a pesar de
a tiempo
abogado
abridor

aburrimiento

academia
acampar
acceso
accidente
accion
acelerar
acento

aceptar

acera

acercar
acompanar

aconsejar

acostumbrarse

activar
actividad

activo

acto

Classe

advérbio
preposicao
advérbio
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo
verbo

substantivo
substantivo
substantivo

verbo

substantivo
verbo

substantivo

verbo
verbo

verbo

verbo

verbo
substantivo

adjetivo

substantivo

Significado

frequentemente
apesar de
atempo, na hora
advogado
abridor

tédio

academia, curso
acampar

acesso
acidente

acao

acelerar
sotaque

aceitar

calcada

aproximar
acompanhar

aconselhar

acostumbrar-se

ativar
atividade

ativo

ato

Frase de exemplo

Voy al cine a menudo con mis primos.

A pesar de la lluvia, jugamos el partido.
Llegué a tiempo para la clase de las nueve.
Mi tio es abogado y trabaja en un bufete.
¢(Tienes un abridor? No puedo abrir esta lata.

Qué aburrimiento, no hay nada que hacer en este
pueblo.

Voy a una academia de inglés por las tardes.

Este verano vamos a acampar cerca del lago.

No tengo acceso a internet en la casa del pueblo.
Hubo un accidente en la carretera esta mafiana.
Cada accién tiene una consecuencia, piénsalo bien.

El coche acelera muy rapido en cuanto cambia el
semaforo.

Tiene un acento argentino muy bonito y divertido.
Acepto tu invitacién con mucho gusto.

Los peatones caminan por la aceray los coches
por la calle.

¢Puedes acercar la silla a la mesa, por favor?
¢(Me acompafias a la tienda? No quiero ir sola.

Te voy a aconsejar que descanses antes del
examen.

Todavia me cuesta acostumbrarme al frio de esta
ciudad.

Tienes que activar el sonido para poder oir el video.
Mi actividad favorita es nadar con mis amigos.

Mi abuelo es muy activo, camina cinco kilémetros
al dia.

Fue un acto muy valiente salvar al perro del rio.
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Palavra

actual

actualmente

actuar

acuario

acuerdo
adaptar
adivinar

admirar

adolescente
adorar

adorno

adulto
afeitar
agarrar
agencia
agenda
agotado

agradable

agradecer
agregar

agresivo

agricultor

agricultura
aguantar
aguila
aguja
agujero
ajedrez

al aire libre

al menos
al parecer

ala

Classe

adjetivo

advérbio

verbo

substantivo

substantivo
verbo
verbo

verbo

substantivo
verbo

substantivo

substantivo
verbo
verbo
substantivo
substantivo
adjetivo

adjetivo

verbo
verbo

adjetivo

substantivo

substantivo
verbo

substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

locucdo

advérbio
advérbio

substantivo

Significado

atual

atualmente

atuar

aquario

acordo
adaptar-se
adivinhar

admirar

adolescente
adorar

enfeite

adulto
barbear
agarrar
agéncia
agenda
exausto

agradavel

agradecer
adicionar, acrescentar

agressivo

agricultor

agricultura
aguentar, suportar
aguia

agulha

buraco

xadrez

ao ar livre

pelo menos
ao que parece, aparentemente

asa
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Frase de exemplo

¢Cual es tu direccion actual? Cambiaste de casa.

Actualmente vivo en Madrid, pero antes vivia en
Lima.

Mi prima quiere actuar en una obra de teatro.

Fuimos al acuario y vimos tiburones, tortugas y
peces de colores.

Llegamos a un acuerdo: tu cocinas, yo friego.
Mi hermano se adapté rapido a su nueva escuela.
Intenta adivinar qué regalo te he comprado.

Admiro a mi entrenador porque nunca se rinde
ante las dificultades.

Los adolescentes pasan muchas horas con el movil.
Adoro el chocolate y lo comeria todos los dias.

Pusimos adornos de colores en el salén para la
fiesta.

Los adultos pagan mas que los nifios en el cine.

Mi padre se afeita todas las mafianas antes de salir.
Agarra la cuerda fuerte y no la sueltes.

Reservamos el viaje en una agencia de viajes.
Apunta la fecha de la reunién en tu agenda.

Estoy agotado después de correr diez kilémetros.

Fue una tarde muy agradable en casa de mis
primos.

Te agradezco mucho tu ayuda con la mudanza.
Puedes agregar un poco de sal si te parece soso.

Ese perro es muy agresivo y muerde a los
desconocidos.

El agricultor se levanta a las cinco para cuidar sus
campos.

La agricultura es muy importante en el sur del pais.
No aguanto este calor, voy a abrir la ventana.

Un aguila volaba muy alto sobre las montafias.
Necesito una aguja y un hilo para coser este boton.
Hay un agujero en mi calcetin y se me ve el dedo.
Mi abuelo me ensefié a jugar al ajedrez.

Nos gusta comer al aire libre cuando hace buen
tiempo.

Come al menos una fruta al dia, es sano.
Al parecer, mafiana no hay clase por la tormenta.

Las aves abren las alas y salen volando.
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Palavra

albdéndiga

album
alcanzar
alcohol

aldea

alegre

alergia

alérgico

aleta

alimento

alrededor
altura

amanecer

amar

ambulancia

amigable

amplio

ancho

angel

animado

animar

animo
aniversario

anochecer

anterior
antiguo

anunciar
anadir
apagar

aparato

Classe

substantivo

substantivo
verbo
substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

advérbio
substantivo

verbo

verbo

substantivo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo
substantivo

substantivo

adjetivo
adjetivo

verbo

verbo
verbo

substantivo

Significado

alméndega

album
alcangar
alcool

aldeia

alegre

alergia

alérgico

nadadeira, pé de pato

alimento

ao redor
altura

amanhecer

amar

ambulancia

amigavel, simpatico

amplo

largo

anjo

animado

animar, encorajar

animo, humor
aniversario

anoitecer

anterior
antigo

anunciar

adicionar, acrescentar
desligar, apagar

aparelho

Frase de exemplo

Mi madre hace albéndigas con salsa de tomate los
domingos.

Mi abuela guarda las fotos antiguas en un album.
No alcanzo el vaso, esta en el estante de arriba.
Los menores de edad no deben tomar alcohol.

Mi abuela nacié en una aldea pequefia de la
montafa.

Mi abuela es una persona muy alegre y simpética.

Tengo alergia a los gatos y empiezo a estornudar
al verlos.

Soy alérgico a los gatos y estornudo mucho.

Los buceadores se pusieron las aletas antes de
entrar al mar.

Los alimentos frescos son mejores que los
envasados.

Hay muchos arboles alrededor de la casa.
¢Cudl es la altura de ese edificio?

En verano amanece muy temprano y hace calor
desde las seis.

Amo a mi familia mas que a nada.

Llamaron a una ambulancia en cuanto vieron el
accidente.

El vecino nuevo es muy amigable y siempre saluda.

Vivimos en un piso amplio con tres habitaciones y
mucha luz.

Esta calle es muy ancha, caben tres coches.

En el cuento, un angel aparece en suefios y le
habla.

Habia un ambiente muy animado en la fiesta.

Mis amigos me animaron a probar el deporte
nuevo.

Hoy tengo buen animo y todo me sale bien.
Mafiana es el aniversario de boda de mis padres.

Volvimos a casa justo al anochecer, ya casi no se
veia nada.

El dia anterior al examen no pude dormir nada.
Este reloj es muy antiguo, era de mi bisabuelo.

Van a anunciar los resultados mafiana por la
mafana.

Afade un poco de sal a la sopa.
Dejé el mévil apagado porque estaba en el cine.

Este aparato sirve para medir la temperatura del
cuerpo.
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97
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99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112
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115

116

Palavra

aparcamiento

aparecer

apartar

apestar
apetecer

aplauso

aplicacién

apodo

apostar
apoyar
apoyo

apretado

apretar

aprobado
apuesta

apuntar

apurar

arabe

arainar

arco

ardilla
area
arma
armar

arquero

arquitecto
arrancar
arriesgar
arroyo
articulo

artista

Classe

substantivo

verbo

verbo

verbo
verbo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo
verbo
substantivo

adjetivo

verbo

substantivo
substantivo

verbo

verbo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo
verbo

substantivo

substantivo
verbo
verbo
substantivo
substantivo

substantivo

Significado

estacionamento

aparecer

afastar, tirar

feder
estar a fim, ter vontade

aplauso

aplicativo, app

apelido

apostar
apoiar
apoio

apertado

apertar

aprovacdo, nota para passar
aposta

anotar

apressar-se

arabe

arranhar

arco

esquilo
area
arma
montar

arqueiro

arquiteto

pegar, dar partida
arriscar

riacho

artigo

artista
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Frase de exemplo

No hay aparcamiento cerca del colegio por las
mafanas.

Mi gato aparecio por la ventana después de dos
dias.

Aparta la mochila de la puerta, que no se puede
pasar.

Esta basura apesta, sacala ya, por favor.
;Te apetece ir al cine esta tarde?

Al terminar la obra hubo un gran aplauso del
publico.

Descargué una aplicacién para aprender idiomas.

Mi apodo en el equipo es "Rayo" porque corro
rapido.

Te apuesto un helado a que gana mi equipo.
Mis padres me apoyan en todas mis decisiones.
Gracias por tu apoyo, fue muy importante para mi.

Estos zapatos me quedan apretados, me hacen
dafo.

Aprieta este botdn para encender la luz de la
habitacion.

Saqué un aprobado justo en el examen de fisica.
Perdi la apuesta y tuve que lavar los platos.

Voy a apuntar tu numero de teléfono antes de que
se me olvide.

Apurate, que el autobus sale en cinco minutos.

En el barrio hay una tienda de dulces arabes muy
rica.

El gato me arafi6 la mano sin querer.

Pasamos por debajo de un arco de piedra muy
antiguo.

Una ardilla subi¢ al arbol con una nuez en la boca.
Esta drea del parque estd cerrada por obras.

El policia llevaba un arma en el cinturén.

Voy a armar el mueble que compré ayer.

El arquero apunté con calma'y dio justo en el
centro.

Mi tio es arquitecto y disefia casas modernas.

El coche no arranca, creo que es la bateria.

No quiero arriesgar mi dinero en ese negocio.
Cruzamos el arroyo saltando por las piedras.

Lef un articulo muy interesante sobre el espacio.

Mi artista favorita da un concierto en mi ciudad.
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Palavra

artistico

asar

asco
asignatura
asistencia

asombroso

aspecto

asqueroso

asustado
asustar

atar

atardecer
atencioén

atender

atento

aterrizar
atletismo

atrapar

atreverse

audio

aula
aumentar

automatico

automovil

autopista

autor

avanzado

avanzar

ave

Classe

adjetivo

verbo

substantivo
substantivo
substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo
verbo

verbo

substantivo
substantivo

verbo

adjetivo

verbo
substantivo

verbo

verbo

substantivo

substantivo
verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

Significado

artistico

assar

nojo
disciplina, matéria
presenca, frequéncia

assombroso, incrivel

aspecto

nojento

assustado
assustar

amarrar, atar

por do sol, entardecer
atencao

atender

atento

aterrissar, pousar
atletismo

pegar, capturar

atrever-se

audio

sala de aula
aumentar

automatico

automovel

rodovia

autor

avancado

avancgar

ave

Frase de exemplo
Mi hermana tiene un talento artistico increible
para dibujar.

Los domingos asamos carne en el jardin con toda
la familia.

Me dan asco las arafias, no las soporto.
Mi asignatura favorita es la historia.
La asistencia a clase es obligatoria en este curso.

El final de la serie fue asombroso, nadie lo
esperaba.

Es un aspecto importante que debemos tener en
cuenta.

El bafio de la estacién estaba asqueroso y olia muy
mal.

El nifio estaba asustado por la tormentay lloraba.
El ruido del trueno asusto al perro.

Espera, tengo que atar los cordones de mis
zapatos.

Nos sentamos en la playa a ver el atardecer.
Presta atencién, que ahora viene lo importante.

Esa dependienta siempre nos atiende con una
sonrisa.

Estad atentos, que el profesor va a explicar el
examen.

El avion va a aterrizar en diez minutos.
Entreno atletismo tres dias a la semana.

El gato logré atrapar al raton después de una
carrera.

No me atrevo a hablar en publico, me da miedo.

No se oye bien el audio de este video, hay mucho
ruido.

Mi aula esta en el segundo piso del edificio.
Los precios de los billetes han vuelto a aumentar.

La puerta del supermercado es automatica y se
abre sola.

El automdévil nuevo de mi tio es azul.

Tomamos la autopista para llegar mas rapido a la
playa.

Mis autores favoritos escriben novelas de misterio.

Estoy en un nivel avanzado de inglés y quiero
aprender mas.

El trafico es tan lento que casi no podemos
avanzar.

Un ave enorme volo sobre el lago y desaparecié
entre los arboles.
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146

147

148

149

150

151

152

153

154

155

156

157

158

159

160

161

162

163

164

165

166

167

168

169

170

171

172

173

174

175

Palavra

aventura

avergonzado

averia
averiguar
avisar
aviso

ay
ayudante

ayuntamiento

bailarin

banda
banar
baraja

barrer

barriga

barro

base de datos

basicamente

basico

bastante
bastar

bata

batalla

bateria

beca

beis
bello

bibliotecario

bigote

billar

Classe

substantivo

adjetivo

substantivo
verbo
verbo
substantivo
interjeicao
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
verbo
substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio

adjetivo

advérbio
verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo
adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

aventura

envergonhado

avaria

descobrir, averiguar
avisar

aviso

ai, ui

assistente, ajudante

prefeitura, cdmara municipal

dancarino, bailarino

banda
banhar
baralho

varrer

barriga

lama

banco de dados

basicamente

basico

bastante
bastar

bata, jaleco

batalha

bateria

bolsa de estudos

bege
belo, lindo

bibliotecario

bigode

bilhar
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Frase de exemplo

Nuestro viaje por la selva fue una aventura
increible.

Me quedé muy avergonzado cuando me
equivoqué delante de todos.

Tuvimos una averia en el coche y llegamos tarde.
Voy a averiguar a qué hora sale el dltimo tren.
Avisame cuando llegues a casa, ¢vale?

Los avisos del mévil no me dejan estudiar.

iAy, me he dado un golpe en el dedo!

Mi ayudante en el laboratorio es muy trabajadora.

El ayuntamiento ha abierto una piscina nueva en el
barrio.

Ese bailarin mueve el cuerpo con una elegancia
increible.

Mi hermano toca la bateria en una banda de rock.
Mi madre bafié al bebé con agua tibia.
Mi abuelo siempre lleva una baraja en el bolsillo.

Tengo que barrer la cocina antes de que lleguen
las visitas.

Me duele la barriga de tanto reir.

Después de la lluvia, el camino estaba lleno de
barro.

Guardé todos los nombres en una base de datos.

Basicamente, el plan es salir temprano y llegar
antes de las diez.

Tengo un nivel basico de inglés, solo entiendo lo
simple.

El examen fue bastante dificil, pero aprobé.
Basta con una cucharada de azucar.

La doctora llevaba una bata blanca y un
estetoscopio.

Esa batalla termind con la victoria del ejército
espaniol.

Mi movil se queda sin bateria muy rapido.

Mi hermana consigui6 una beca para estudiar en
Canada.

Me compré un abrigo beis que combina con todo.
Desde aqui hay un paisaje muy bello.

El bibliotecario me ayudé a encontrar el libro que
buscaba.

Mi padre se ha dejado bigote y parece otra
persona.

Jugamos al billar en el bar con unos amigos.
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177

178

179

180

181

182

183

184
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190
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199
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Palavra

blog
bolo

bomba

borracho

boxeo

breve

brillante

brillar

bruja

bucear

bufé

biho
burro
buzon
caballero

cabaiia

cabello
caber

cable

cachorro

cactus

cada vez mas
cada vez que
cadera

caida

caja de musica

cajero

calabaza

calefaccion

calendario

Classe

substantivo
substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo
verbo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio
conjungao
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

blog
boliche

bomba

bébado, embriagado

boxe

breve

brilhante
brilhar

bruxa

mergulhar

bufé

coruja

burro, jumento
caixa de correio
cavalheiro

cabana

cabelo
caber

cabo, fio

filhote

cacto

cada vez mais

toda vez que, sempre que
quadril

queda

caixa de musica

caixa, atendente

abdbora

aquecimento, calefacdo

calendario

Frase de exemplo

Escribo un blog sobre viajes y comida.
Los sabados jugamos a los bolos con los amigos.

Encontraron una bomba antigua en el jardin de la
casa.

Mi primo se puso borracho en la boday empezé a
cantar.

Mi primo practica boxeo tres veces por semana.

Haré un resumen breve para que todos lo
entiendan.

La luna estaba muy brillante esa noche.

Las estrellas brillan mucho cuando no hay luces
cerca.

La bruja del cuento preparaba una pocioén en su
caldero.

Me encanta bucear en el mar y ver los peces de
colores.

En el hotel hay un bufé libre con mucha fruta para
desayunar.

El buho duerme de dia y caza por la noche.

El burro llevaba dos sacos de trigo por el camino.
Eché la carta en el buzdn de la esquina.

Mi abuelo es un caballero y siempre abre la puerta.

Pasamos el fin de semana en una cabania en el
bosque.

Mi madre tiene el cabello largo y rizado.
No cabe nada mas en la maleta, esta llena.

Necesito un cable largo para conectar el mévil a la
tele.

Mis vecinos tienen un cachorro muy jugueton.

Tengo un cactus en la ventana y casi no necesita
agua.

Cada vez mas gente va al trabajo en bicicleta.
Cada vez que te veo, me haces reir.

Me duele la cadera después de correr tanto.
Se hizo dafio en el brazo en una caida en bici.

Mi hermana tiene una caja de musica con una
bailarina.

El cajero del banco me dio el dinero en billetes
pequefos.

En otofio hacemos sopa de calabaza.

Enciende la calefaccién, que hace mucho frio en
casa.

Apunta la fecha del examen en el calendario.
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206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

221

222

223

224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234
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Palavra

calentador

calidad
calma
caloria

calvo

cambio

caminata

camioneta
campamento

campana

campeén

campeonato

canal
cancelar

canela

cangrejo

canguro

cansar
cantidad

capacidad

capaz

capitan

caracter

carbon

cargar

cariioso

carnicero

carpeta

carpintero

Classe

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
verbo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo
substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

aquecedor

qualidade
calma
caloria

careca

mudanca

caminhada

caminhonete
acampamento

sino

campeao

campeonato

canal
cancelar

canela

caranguejo

canguru

cansar
quantidade

capacidade

capaz

capitao

carater, temperamento

carvao

carregar

carinhoso

acougueiro

pasta

carpinteiro

Frase de exemplo

El calentador del bafio no funciona y el agua sale
fria.

Esta cdmara tiene muy buena calidad de imagen.
Mantén la calma, que todo va a salir bien.
Esta ensalada tiene pocas calorias y es muy sana.

Mi tio esta calvo desde los treinta afios y no le
importa.

Hay un gran cambio en mi vida este afo.

Hicimos una caminata larga por la montafia el
domingo.

Mi tio lleva las herramientas en su camioneta.
Este verano voy a un campamento en la montafa.

La campana de la iglesia suena todos los
domingos a las doce.

Mi equipo fue campedn de la liga por segundo afio
seguido.

Nuestro equipo gané el campeonato de la liga este
ano.

Me gusta ese canal de noticias en la tele.
Tuvimos que cancelar el viaje por la lluvia.

Me encanta el chocolate caliente con un poco de
canela.

Vimos un cangrejo caminando de lado por la playa.

El canguro lleva a su cria en una bolsa de la
barriga.

Este viaje en autobus me cansa mucho.
No me des tanta cantidad de comida, por favor.

Tienes una capacidad increible para aprender
idiomas.

Eres capaz de aprender cualquier idioma si
practicas mucho.

El capitan del equipo animé a todos antes del
partido.

Mi hermana tiene un caracter muy fuerte y no se
deja convencer.

Antes se calentaban las casas con carbén.

Tengo que cargar el mévil, solo me queda un cinco
por ciento.

Mi perro es muy carifioso y siempre quiere estar a
mi lado.

El carnicero cortd la carne en filetes finos para mi
madre.

Guardo mis apuntes en una carpeta azul.

El carpintero hizo una mesa de madera para el
comedor.
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235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263
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Palavra

carrera

cartel

cartera

cartero

cartén
casar
cascada
cascara
casco

casero

castigar

castigo

castillo

casualidad
catedral

catolico

causa

causar

cazador

cazar
cazuela

ceder

celda

celebracion

celos

celoso

céntimo

cepillar

cercano

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
verbo

substantivo
substantivo
substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

adjetivo

substantivo

verbo

substantivo

verbo
substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

verbo

adjetivo

Significado

carreira, curso superior

cartaz

carteira

carteiro

papeldo

casar, casar-se
cachoeira, cascata
casca

capacete

caseiro

castigar

castigo

castelo

coincidéncia, acaso
catedral

catdlico

causa

causar

cagador

cacar
cagarola

ceder

cela

celebracdo, comemoracdo

ciume

ciumento

centavo, céntimo

escovar

préximo, vizinho

Frase de exemplo

Mi hermana quiere estudiar una carrera de
medicina.

Vi un cartel del concierto en la parada de autobus.

Me robaron la cartera con el dinero y los
documentos.

El cartero llega cada mafiana con las cartas y los
paquetes.

Guardamos los libros viejos en una caja de cartén.
Mis primos se casan en junio y estamos invitados.
Nos bafiamos en el agua fria que cae de la cascada.
Tira la cascara del platano a la basura, por favor.
Siempre me pongo el casco cuando voy en bici.

Esta tarta casera estd mucho mejor que la
comprada.

Mis padres me van a castigar sin mévil por mentir.

Su castigo fue no salir con los amigos durante una
semana.

Visitamos un castillo medieval con una torre muy
alta.

iQué casualidad verte aqui en la playa!
La catedral de mi ciudad es de estilo goético.

Mi abuela es muy catélica y va a misa cada
domingo.

La causa del accidente fue la lluvia y la velocidad.

El mal tiempo caus6 muchos retrasos en el
aeropuerto.

El cazador sigui6 las huellas del animal por el
bosque.

Los leones van a cazar de noche.
Puse la cazuela al fuego con aceite y ajo.

Hay que ceder el asiento a las personas mayores
en el autobus.

El ladrén pasé la noche en una celda de la
comisaria.

Hubo una gran celebracién en el pueblo por el
aniversario.

Mi perro tiene celos cuando acaricio al gato.

Mi hermano se pone celoso cuando juego con
otros nifios y no con él.

No tengo ni un céntimo, asi que no puedo
comprarlo.

Tengo que cepillar los dientes después de cada
comida.

Vamos al pueblo cercano a comprar pan.
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264

265

266

267

268

269

270

271

272

273

274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

291

292

293
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Palavra

cereal
cerebro
cerradura

cerveceria

césped

champén

champifiéon

charla

charlar

chaval

cheque

chile

chimenea

chisme

chocar
choque
chupar
ciego

cientifico

ciento

cierre
cierto

cigarro

cinta
cintura

circo

circulo
ciruela
claramente

clavar

Classe

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo
substantivo
verbo
adjetivo

substantivo

numeral

substantivo
adjetivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
advérbio

verbo

Significado

cereal
cérebro
fechadura

cervejaria

gramado

champanhe

cogumelo

palestra

conversar, bater papo

garoto, moleque

cheque

pimenta

lareira

fofoca

bater, colidir
batida, colisdo
chupar

cego

cientista

centenas, centenas de

fechamento
verdadeiro, certo

cigarro

fita, fita adesiva
cintura

circo

circulo
ameixa
claramente

pregar

Frase de exemplo

Desayuno cereales con leche casi todos los dias.
El cerebro controla todo lo que hacemos.
La llave no entra bien en la cerradura de la puerta.

Quedamos en una cerveceria del centro para ver el
partido.

Los nifios juegan al futbol en el césped del parque.

En Nochevieja brindamos con champan a las doce
en punto.

Me encanta la pizza con champifiones y queso
extra.

Después de la charla, todos hicieron preguntas al
profesor.

Nos quedamos charlando en la cafeteria toda la
tarde.

Ese chaval juega al futbol mejor que nadie.

Pagé el alquiler con un cheque a nombre del
duefio.

Esta salsa lleva chile y pica muchisimo.

En invierno encendemos la chimenea y nos
sentamos a leer.

No me cuentes chismes de los vecinos, no me
interesan.

El coche no frend a tiempo y chocé contra el muro.
Hubo un choque entre dos coches en el cruce.

El bebé chupa el chupete todo el dia.

Mi vecino es ciego y tiene un perro guia.

Los cientificos buscan una cura para esa
enfermedad.

Habia cientos de personas esperando para ver al
cantante.

El cierre de la tienda serd a las nueve de la noche.
Es cierto lo que dices, yo también lo vi.

Mi abuelo dejé el cigarro hace diez afios y se siente
mejor.

Necesito cinta para pegar este papel en la pared.
Me duele la cintura de estar tanto tiempo sentado.

Los nifios se rieron mucho con los payasos del
circo.

Dibuja un circulo grande y otro pequefio dentro.
Comi una ciruela jugosa de postre.
Habla mas alto, no te oigo claramente por el ruido.

Clavé el cartel en la pared con cuatro clavos.
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294

295

296

297

298

299

300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

324
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Palavra

clavo

clic

clima
club
cobrar
cochecito
coco
cocodrilo
cédigo postal
codo
cohete
cojin

colaborar

colchén

coleccién

coleccionar

colega

colegiala

colgar
colina
collar
colocar

columpio

coma

combinar

comedia

comedor

comentar

comentario

comercio

cometa

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado
prego

clique

clima

clube

cobrar

carrinho de bebé
coco

crocodilo

CEP, cédigo postal
cotovelo

foguete
almofada

colaborar

colchao

colegao

colecionar

colega

colegial, estudante

pendurar
colina
colar
colocar

balanco

virgula

combinar

comédia

sala de jantar

comentar

comentdario

comércio

pipa, papagaio

Frase de exemplo

Necesito un clavo y un martillo para colgar el
cuadro.

Con un clic puedes ver todas las fotos.

El clima de esta ciudad es calido y seco.

Mi hermano esta en el club de ajedrez del colegio.
En esta tienda no cobran por la bolsa.

Empujé el cochecito del bebé por el parque.

Me encanta el agua de coco cuando hace calor.
Un cocodrilo salié del rio y asusto6 a los turistas.
¢Cudl es tu cédigo postal? Lo necesito para el envio.
Me di un golpe en el codo con la puerta.

El cohete despegd y subid al espacio.

Pon un cojin en la silla para estar mas cémodo.

Si todos colaboramos, terminamos el trabajo en
una hora.

Compramos dos colchones nuevos para las camas
de los nifios.

Mi hermano tiene una coleccién de monedas muy
antiguas.

Me gusta coleccionar monedas de todos los paises.

Mi colega de trabajo me presté su cargador esta
mafana.

La colegiala entré corriendo en clase con la
mochila abierta.

Voy a colgar este cuadro en la pared del salén.
Subimos a la colina para ver la puesta de sol.
Mi abuela me regalé un collar de perlas.

Voy a colocar los libros en el estante de arriba.

Los nifios juegan en el columpio del parque cada
tarde.

Pon una coma entre los dos nombres de la lista.

Esa camisa combina muy bien con tus pantalones
azules.

Vimos una comedia muy divertida en el cine.

Cenamos todos juntos en el comedor de mis
abuelos.

Quiero comentarte una cosa antes de que empiece
la clase.

Lef un comentario muy gracioso en el video.

En mi barrio hay mucho comercio y siempre hay
gente.

Los nifios hacen volar una cometa en la playa.
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325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

348

349

350

351

352

353
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Palavra

comienzo

cémoda

compaiiia
comparar

compartir

completamente

completar

completo

complicado

complicar
comprobar

comun

comunicacion

comunicar

comunicarse

con gusto

concentrar

concentrarse

conclusién

concurso

conectar
confianza
confiar
confirmar

confundido

confundir

congelado

congelador

congelar

Classe

substantivo

substantivo

substantivo
verbo
verbo

advérbio

verbo

adjetivo

adjetivo

verbo
verbo

adjetivo

substantivo

verbo

verbo

locugdo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

verbo
substantivo
verbo
verbo

adjetivo

verbo

adjetivo

substantivo

verbo

Significado

comeco

comoda

companhia, empresa
comparar
compartilhar

completamente

completar

completo

complicado

complicar
verificar, conferir

comum

comunicacao

comunicar

comunicar-se

com prazer

concentrar

se concentrar

conclusao

concurso

conectar
confianca
confiar
confirmar

confuso, confundido

confundir

congelado

congelador, freezer

congelar

Frase de exemplo

El comienzo de la pelicula es muy aburrido.

Guardo los calcetines en el primer cajén de la
cémoda.

Mi tia trabaja en una compafiia de teléfonos.
Voy a comparar los precios antes de comprar.
Comparto mi habitacién con mi hermano pequefio.

Estoy completamente seguro de que dejé aqui las
llaves.

Tienes que completar el formulario antes del
viernes.

Quiero un menu completo: primer plato, segundo
y postre.

El juego es muy complicado y nadie entiende las
reglas.

La lluvia complica mucho el trafico en la ciudad.
Voy a comprobar si he cerrado bien la puerta.

Es muy comun ver esta planta en los jardines de
aqui.

La comunicacién con mis padres es muy buena.

Nos van a comunicar el resultado del examen por
correo.

Es dificil comunicarse cuando no hablas el idioma
del pais.

Te ayudo con gusto, no es ningln problema para
mi.

Me cuesta concentrarme con tanto ruido.

Me cuesta concentrarme con tanto ruido en la
biblioteca.

Después de pensarlo, llegué a una conclusién muy
clara.

Mi hermana gand un concurso de dibujo en el
colegio.

Voy a conectar el moévil al wifi de la casa.
Tengo mucha confianza en mi mejor amigo.
Confio en ti, sé que lo haras muy bien.

Por favor, confirma si vas a venir a la cena.

Estoy confundido, no sé qué camino tenemos que
tomar.

Perdona, te confundi con tu hermano gemelo.

Saca el pescado congelado del congelador para
que se descongele.

Guardé el helado en el congelador para que no se
derrita.

El agua del lago puede congelarse cuando la
temperatura baja de cero.
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354

355

356

357

358

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

373

374

375

376

377

378

379

380

381

382

383

Palavra

considerar

consola

construccion

constructor

consultar

contable

contactar

contenedor

contener

contestador
contra
contrario
contraseina
control

controlar

convenir
conversacion

conversar

convertir

convertirse
copia

copia de seguridad

corbata

cordero

cordon
corona

corporal

correctamente

correcto

corredor

Classe

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo
preposicao
adjetivo
substantivo
substantivo

verbo

verbo
substantivo

verbo

verbo

verbo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

adjetivo

advérbio

adjetivo

substantivo

Significado

considerar

console

construcao

construtor

consultar

contador

contatar, entrar em contato

contéiner, cagamba

conter

secretdria eletrénica
contra

contrario, oposto
senha

controle

controlar

convir
conversa

conversar

transformar, converter

tornar-se, virar
copia

copia de seguranca, backup

gravata

cordeiro

cadarco, cordao
coroa

corporal

corretamente

correto

corredor
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Frase de exemplo

Considero que es una buena idea, vamos a hacerlo.

Me regalaron una consola para mi cumpleafios y
juego todos los dias.

La construccion del nuevo hospital durara dos
anos.

El constructor dice que la casa estara lista en mayo.

Voy a consultar la fecha en el calendario antes de
responder.

Mi madre es contable y trabaja en una oficina del
centro.

Puedes contactar conmigo por correo o por
teléfono.

Pon el vidrio en el contenedor verde, por favor.

Esta bebida contiene mucho aztcar, mejor pide
agua.

Te he dejado un mensaje en el contestador.

Mi equipo juega contra el de tu escuela.

Mi opinidn es contraria a la tuya, pero te respeto.
No le digas tu contrasefia a nadie.

Perdi el control del coche en la curva mojada.

Mi padre quiere controlar todo lo que hago en
internet.

Te conviene salir temprano para evitar el trafico.
Tuvimos una conversacién muy larga por teléfono.

Me gusta conversar con mis abuelos mientras
tomamos el té.

Quiero convertir este garaje en un cuarto de
juegos.

Con el tiempo, mi aficién se convirtié en mi trabajo.
Haz una copia de las llaves por si las pierdes.

Haz una copia de seguridad de tus fotos antes de
formatear.

Mi padre lleva corbata todos los dias al trabajo.

Los corderos saltaban alegres por el campo con
sus madres.

Atate los cordones de las zapatillas antes de correr.
El rey llevaba una corona de oro en la cabeza.

La higiene corporal es importante, sobre todo en
verano.

Respondié a todas las preguntas correctamente y
saco un diez.

Tu respuesta es correcta, jmuy bien!

El corredor cruzé la meta y levanté los brazos feliz.
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384

385

386

387

388

389

390

391

392

393

394

395

396

397

398

399

400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414
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Palavra

corregir

correspondiente

cortina
coser
costa

costumbre

crear

creativo

cremallera

crimen

cristal
critica
criticar

cruce

crucigrama

crudo

cruz

cuadrado

cubrir

cucharada

cucharadita
cuerda
cuerno

cuero

cuestioén
cueva
cultivar
cultura

cultural

cunado

curar

Classe

verbo

adjetivo

substantivo
verbo
substantivo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
verbo

substantivo

adjetivo

substantivo

verbo

Significado

corrigir

correspondente

cortina
costurar
costa

costume, habito

criar

criativo

ziper

crime

vidro, cristal
critica
criticar

cruzamento

palavras cruzadas

cru

cruz

quadrado

cobrir

colherada

colherzinha
corda
chifre

couro

questdo
caverna, gruta
cultivar
cultura

cultural

cunhado

curar

Frase de exemplo

La profesora va a corregir los exdmenes esta tarde.

Cada uno tiene que pagar su parte
correspondiente de la pizza.

Cierra la cortina, que entra mucho sol.
Mi abuela me ensefi6 a coser botones.
Vivimos en la costa, muy cerca del mar.

En mi pais es costumbre comer con la familia los
domingos.

Quiero crear mi propio canal de videos.

Es un chico muy creativo y siempre tiene ideas
nuevas.

Se me atascd la cremallera de la mochila y no abre.

La policia investiga el crimen que ocurrié anoche
en el barrio.

Se rompid el cristal de la ventana con el balén.
Recibi muchas criticas por mi dltimo video.
No me gusta criticar a la gente a sus espaldas.

Gira a la derecha cuando llegues al cruce de las
dos calles.

Mi abuela hace el crucigrama del periédico cada
mafana.

No me gusta el pescado crudo, prefiero que esté
bien cocinado.

Marca con una cruz la respuesta que creas
correcta.

Dibuja un cuadrado con cuatro lados iguales.

Cubre la comida con un plato para que no entren
moscas.

Afade una cucharada de azicar a la mezclay
remueve bien.

Afiade una cucharadita de azucar a la mezcla.
Ata la caja con una cuerda para que no se abra.
Los toros tienen cuernos largos y muy afilados.

Me regalaron un cinturdn de cuero para mi
cumpleafios.

Aprender a nadar es cuestion de practica.
Entramos en una cueva con una linterna para verla.
Mi abuelo cultiva tomates y lechugas en su huerto.
Me interesa mucho la cultura de otros paises.

Hay un festival cultural en la plaza este fin de
semana.

Mi cufiado viene a cenar con nosotros el domingo.

Esta crema ayuda a curar las heridas mas rapido.
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415

416

417

418

419

420

421

422

423

424

425

426

427

428

429

430

431

432

433

434

435

436

437

438

439

440

441

442

443

444
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Palavra

curiosidad

curioso

curriculum

curva

dado

danza

daio

darse cuenta

dato

de moda

de todas formas

debido

débil
décimo
decisién
decoracion

decorar

dedicar
defecto

defender

definicion

definir

deletrear

demas
demostrar

denuncia

departamento

depender
deportista

deportivo

Classe

substantivo

adjetivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

locucdo

advérbio

adjetivo

adjetivo
numeral
substantivo
substantivo

verbo

verbo
substantivo

verbo

substantivo

verbo

verbo

pronome
verbo

substantivo

substantivo

verbo
substantivo

adjetivo

Significado

curiosidade

curioso
curriculo
curva

dado

danca

dano

perceber, se dar conta

dado, dados

na moda

de qualquer forma

devido

fraco
décimo
decisdo
decoragao

decorar

dedicar
defeito

defender

defini¢do

definir

soletrar

os demais, os outros
demonstrar, provar

dendncia, queixa

depa rtamento, setor

depender
esportista, atleta

esportivo

Frase de exemplo

Por curiosidad, ¢cuanto cuesta una entrada para
ese concierto?

Mi hermano es muy curioso y pregunta mucho.
Envié mi curriculum a cinco empresas esta semana.
Hay una curva muy peligrosa antes del puente.

Tira el dado y avanza tantas casillas como el
ndmero.

Mi prima estudia danza clasica desde los seis afios.

La tormenta causé mucho dafio en las casas del
pueblo.

Me di cuenta de que habia olvidado las llaves en
casa.

Necesito mas datos para terminar el trabajo.

Esa cancién estd muy de moda entre los jévenes
ahora.

Estd lloviendo, pero de todas formas vamos a salir.

Hay que tratar a los mayores con el respeto
debido.

Estoy muy débil después de tres dias con fiebre.
Mi oficina esta en el décimo piso del edificio.
Tomé la decisién de estudiar medicina.

Me encanta la decoracién de tu salén.

Vamos a decorar el salén para la fiesta de
cumpleafios.

Dedico una hora al dia a leer antes de dormir.
Todos tenemos defectos y también cosas buenas.

Siempre voy a defender a mis amigos cuando
alguien los critica.

No entiendo la definicién de esta palabra en el
diccionario.

Es dificil definir con palabras lo que siento por mi
ciudad.

;Puedes deletrear tu apellido, por favor? No lo
entendi.

No te preocupes por lo que digan los demas.
Quiero demostrar que puedo hacerlo yo solo.

Fui a la comisaria a poner una denuncia por el
robo del maévil.

Mi tio trabaja en el departamento de ventas de
una empresa.

Mi decisién depende de lo que diga mi madre.
Mi hermana es deportista y entrena todos los dias.

Mi madre me compré un coche pequefio y muy
deportivo.
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445

446

447

448

449

450

451

452

453

454

455

456

457

458

459

460

461

462

463

464

465

466

467

468

469

470

471

472

473

474

475
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Palavra

derretir

desagradable

desaparecer

descargar
desconocido
describir
descripciéon

descubrir

desear
deseo
desfile

desierto

desinstalar

desmayarse

desordenado

despegar
destino
detalle

detective

didlogo

diamante
diapositiva

diario

dibujo animado

dieta

diferencia
digital

diploma

directamente
directo

director

Classe

verbo

adjetivo

verbo

verbo
adjetivo
verbo
substantivo

verbo

verbo
substantivo
substantivo

substantivo

verbo

verbo

adjetivo

verbo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo
adjetivo

substantivo

advérbio
adjetivo

substantivo

Significado

derreter

desagradavel

desaparecer

baixar
desconhecido
descrever
descricao

descobrir

desejar
desejo
desfile

deserto

desinstalar

desmaiar

bagunc¢ado, desorganizado

decolar
destino
detalhe

detetive

didlogo

diamante

slide

diario

desenho animado
dieta

diferenca

digital

diploma
diretamente

direto

diretor

Frase de exemplo

El helado se derrite rapido con este calor.

Hay un olor desagradable en la nevera, hay que
limpiarla.

Mi cartera acaba de desaparecer, estaba aqui hace
un minuto.

Voy a descargar esta aplicacion en mi maévil.

Me llamé un nimero desconocido y no contesté.
¢Puedes describir como era la persona que viste?
Escribe una descripcion corta de tu mejor amigo.

Hoy he descubierto una cancién nueva que me
encanta.

Te deseo mucha suerte en tu examen de mafiana.
Pide un deseo antes de soplar las velas.
El desfile de carnaval pasa por la calle principal.

El desierto de dia es muy caliente y de noche, muy
frio.

Desinstalé la aplicacién porque ocupaba
demasiado espacio en el movil.

Se desmayd en clase porque no habia desayunado
nada.

Mi cuarto estd muy desordenado, hay ropa por
todos lados.

El avién despega en diez minutos, hay que subir ya.
Nuestro destino de vacaciones es una isla preciosa.
No me cuentes los detalles, solo dime si ganaste.

El detective encontré una pista importante en la
casa vacia.

El didlogo entre los dos personajes es muy
gracioso.

Ese anillo tiene tres diamantes pequefios.
Mi presentacién tiene diez diapositivas con fotos.
Mi rutina diaria empieza a las siete de la mafiana.

De pequefio veia dibujos animados todas las
mafianas antes del colegio.

Estoy haciendo una dieta sana con mas frutay
menos azucar.

No veo ninguna diferencia entre los dos dibujos.
Prefiero leer en formato digital que en papel.

Mi hermana colgé el diploma en la pared de su
cuarto.

Voy directamente a casa después de la escuela.
Este es el camino mas directo para llegar al museo.

El director del colegio hablé con todos los padres.
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476

477

478

479

480

481

482

483

484

485

486

487

488

489

490

491

492

493

494

495

496

497

498

499

500

501

502

503

504

505

506

Palavra
dirigir
dirigirse

discoteca

disculpa

disculparse

discusion

discutir
disenador

disenar

diseino

disfrutar

disponible

distancia
distinto
diversion
dividir

division

divorciado
doblar
doble
docena

documental

documento

dorado

drama
duda

dudar

dueiio

echar
echar un vistazo

economia

Classe

verbo
verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

verbo
substantivo

verbo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo
adjetivo
substantivo
verbo

substantivo

adjetivo
verbo
adjetivo
substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo
substantivo

verbo

substantivo

verbo
locugdo

substantivo

Significado
dirigir
dirigir-se

discoteca, balada

desculpa

desculpar-se, pedir desculpas

discussdo

discutir, brigar
designer

projetar, desenhar

design

aproveitar, curtir

disponivel

distancia
diferente, distinto
diversdo

dividir

divisdo

divorciado
dobrar
duplo, dobro
duzia

documentério

documento

dourado
drama
duvida

duvidar, hesitar

dono

pdr, jogar, colocar
dar uma olhada

economia

VocaFlare, vocaflare.com. Catalogo de espanhol classificado na escala CEFR pela VocaFlare.

Frase de exemplo

Mi tia dirige una escuela de idiomas en el centro.
Voy a dirigirme a la salida porque ya es muy tarde.

Mis amigos y yo bailamos toda la noche en la
discoteca.

Te pido disculpas por llegar tarde, habia mucho
trafico.

Debes disculparte con ella por lo que dijiste ayer.

Tuvimos una discusién tonta por quién lavaba los
platos.

No quiero discutir contigo, ya estoy cansado.
Mi tio es diseflador de ropa y trabaja en Madrid.

Mi hermana quiere disefiar ropa cuando sea
mayor.

Me gusta el disefio de esta camiseta, es muy
original.

Disfruto mucho de la musica en vivo.

Esta camiseta ya no esta disponible en talla
pequefa.

La distancia entre mi casa y la escuela es corta.
Mi hermano y yo tenemos gustos muy distintos.
Los videojuegos son pura diversién para mi.
Vamos a dividir la pizza en ocho trozos iguales.

En el colegio aprendimos la division con nimeros
grandes.

Mis tios estan divorciados, pero se llevan muy bien.
Ayudame a doblar las sdbanas, por favor.

Pedi un café doble porque tenia mucho suefio.
Compré una docena de huevos en el mercado.

Anoche vimos un documental sobre los animales
del mar.

Lleva todos los documentos a la oficina mafiana.

Llevaba un vestido dorado que brillaba mucho con
la luz.

Anoche vimos un drama muy triste y lloré mucho.
Tengo una duda sobre la tarea de hoy.

No dudes en llamarme si necesitas algo, estoy
siempre disponible.

El duefio del restaurante saluda a todos los
clientes.

Echa un poco de sal a la sopa.
Voy a echar un vistazo al menu antes de pedir.

La economia del pais esta creciendo poco a poco.
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507

508

509

510

511

512

513

514

515

516

517

518

519

520

521

522

523

524

525

526

527

528

529

530

531

532

533

534

535

536

537

538

VocaFlare, vocaflare.com. Catalogo de espanhol classificado na escala CEFR pela VocaFlare.

Palavra
edicion
educacion
educado
efectivo
efecto
eleccion
electricidad

electrénico

elegante

eliminar

embarazada

emocion

emocionante

empeorar
empleado

empleo

empresa

en el extranjero

en lugar de

en marcha

en realidad

en voz alta

enchufar

enchufe
encontrarse
energia
enfadar

enfriar

enhorabuena

enlace

enojado

enojar

Classe

substantivo
substantivo
adjetivo

substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

adjetivo

adjetivo

verbo

adjetivo

substantivo
adjetivo
verbo
substantivo

substantivo

substantivo

locucdo

preposicao

locucdo

advérbio

locugdo

verbo

substantivo
verbo
substantivo
verbo

verbo

interjeicao
substantivo

adjetivo

verbo

Significado
edicdo
educacdo
educado
dinheiro vivo
efeito
eleicdo
eletricidade

eletrénico

elegante

apagar, eliminar

gravida

emocgao

emocionante

piorar

funcionario, empregado

emprego

empresa

no exterior

em vez de

em andamento

na verdade

em voz alta

ligar na tomada

tomada
encontrar-se
energia
zangar

esfriar

parabéns

link

bravo, com raiva

irritar, deixar com raiva

Frase de exemplo

La nueva edicion del libro tiene fotos a color.

La educacion es muy importante para tu futuro.
Es un chico muy educado y siempre da las gracias.
Prefiero pagar en efectivo, no con tarjeta.

Esa medicina tiene un efecto muy rapido.

Hoy hay elecciones y mis padres van a votar.
Hubo un corte de electricidad en toda la zona.

Mi hermano compra aparatos electrénicos en
internet.

Con ese vestido negro estds muy elegante.

Elimina las fotos que no necesites para liberar
espacio.

Mi hermana esta embarazada y espera un nifio en
mayo.

Senti mucha emocién al ver a mi equipo ganar.

El final del partido fue muy emocionante.

El tiempo empeord y tuvimos que volver a casa.
Todos los empleados tienen vacaciones en agosto.

Mi hermano busca empleo desde que terminé la
carrera.

Mi madre trabaja en una empresa de tecnologia.

Mi hermana vive en el extranjero desde hace tres
afios.

Bebo agua en lugar de refrescos, es mas sano.

El proyecto ya estd en marcha y empezamos a
trabajar mafana.

En realidad, no me gusta mucho el futbol.

Lee el texto en voz alta para practicar la
pronunciacion.

Enchufa el cargador, que el mévil casi no tiene
bateria.

No hay ningun enchufe libre para cargar el movil.
Me encuentro con mis amigos en el parque.

Los paneles solares dan energia a mi casa.

Me enfada mucho que me hablen mal sin motivo.

La sopa va a enfriarse si no te la comes ahora
mismo.

iEnhorabuena por tu nuevo trabajo, te lo mereces!

Te mando el enlace del video por mensaje ahora
mismo.

Estaba enojado porque nadie me avisé del cambio.

No quiero enojar a mi madre otra vez.
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539

540

541

542

543

544

545

546

547

548

549

550

551

552

553

554

555

556

557

558

559

560

561

562

563

564

565

566

567

568

569

570
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Palavra

enorme
enterarse
entero

entre semana

entrega
entregar
entrenar
entretenido

entrevista

episodio

época
equilibrio
equivocado
equivocarse
es decir
escapar

escenario

escoger

esconder

escondite

escritura

esmalte
espada
especialmente

espectacular

espectaculo

esperanza

esponja

esposa
esposo
esqui

esquiar

Classe

adjetivo
verbo
adjetivo

locucao

substantivo
verbo
verbo
adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
adjetivo
verbo
locugdo
verbo

substantivo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
advérbio

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

verbo

Significado

enorme
ficar sabendo
inteiro

durante a semana

entrega

entregar

treinar

divertido, entretido

entrevista

episédio

época

equilibrio
enganado, errado
enganar-se, errar
ou seja

escapar, fugir

palco, cenario

escolher

esconder

esconderijo

escrita

esmalte
espada
especialmente

espetacular

espetaculo

esperanca

esponja

esposa
€sposo, esposa
esqui

esquiar

Frase de exemplo

Vimos un elefante enorme en el zooldgico.
Me enteré de la noticia por la radio.
Me comi el pastel entero yo solito.

Entre semana me acuesto temprano porque
madrugo mucho.

La entrega del pedido tardé dos dias en llegar.
Hay que entregar el trabajo antes del viernes.

Mi equipo va a entrenar todos los martes y jueves.
La pelicula fue muy entretenida y no miré el mévil.

Tengo una entrevista de trabajo mafiana por la
mafana.

Anoche vimos dos episodios seguidos de nuestra
serie favorita.

Esta es la época del afio en que llueve mas.

Perdio el equilibrio y casi se cae de la bici.

Creo que estas equivocado, la reunién es mafiana.
Me equivoco mucho con los articulos en espafiol.
Llegamos a las ocho, es decir, ya era de noche.

El gato logré escapar por la ventana abierta.

Los actores saltaron al escenario cuando se
apagaron las luces.

Es dificil escoger entre tantos sabores de helado.

El nifio quiere esconder los caramelos para que su
hermano no los vea.

El gato tiene su escondite debajo de la cama.

La escritura es mi parte favorita del curso de
espaniol.

Me pinté las ufias con un esmalte rojo muy bonito.
El caballero sacé su espaday defendié el castillo.
Me gusta el deporte, especialmente el baloncesto.

La vista desde la cima de la montafia es
espectacular.

Fuimos a un espectaculo de magia y los nifios se
rieron mucho.

Tengo la esperanza de aprobar el examen.

Usa una esponja suave para lavar los vasos de
cristal.

Mi tio present6 a su esposa en la cena.
Mi tio presentd a su esposa en la fiesta.
Este invierno quiero aprender a hacer esqui.

Este invierno vamos a esquiar a los Pirineos.
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571

572

573

574

575

576

577

578

579

580

581

582

583

584

585

586

587

588

589

590

591

592

593

594

595

596

597

598

599

600
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Palavra

estacionamiento

estado

estadounidense

estanteria

estatua
estilo
estémago

estrecho

estrés

estresado

estropear

estufa
estupendo
estupido
etcétera

evento

evitar
exactamente
exagerar
excepto

excusa

existir
éxito

experiencia

experimento

explicacion

explorar

exposicion

expresar

exterior

Classe

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo
adjetivo
adjetivo
locugdo

substantivo

verbo
advérbio
verbo
preposicao

substantivo

verbo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

verbo

adjetivo

Significado

estacionamento

estado

estadunidense, americano

estante, prateleira

estatua
estilo
estdbmago

estreito

estresse

estressado

estragar, arruinar

aquecedor

6timo

estupido

etcétera, e assim por diante

evento

evitar
exatamente
exagerar
exceto

desculpa

existir
sucesso

experiéncia

experimento

explicacdo

explorar

exposicao

expressar

exterior, externo

Frase de exemplo

No encontramos lugar en el estacionamiento del
centro comercial.

El mévil estd en buen estado, casi como nuevo.

Mi vecina es estadounidense, pero habla espafiol
perfectamente.

Compramos una estanteria nueva para poner los
libros.

En la plaza hay una estatua de un rey antiguo.
Me gusta mucho el estilo de tu ropa.
Me duele el estémago, creo que comi demasiado.

La calle es muy estrecha y no pasan dos coches a
la vez.

Tengo mucho estrés por los exdmenes de esta
semana.

Estoy muy estresado por los examenes y casi no
duermo.

La lluvia puede estropear nuestros planes del
domingo.

Enciende la estufa que hace frio en la sala.

Hace un dia estupendo para ir a la playa.

Fue un error estUpido y me da mucha vergtenza.
Compré pan, leche, huevos, etcétera.

El evento de mafiana empieza a las ocho en el
parque.

Trato de evitar el trafico yendo en metro.
Eso es exactamente lo que yo pensaba.
No exageres, tampoco fue para tanto.
Todos vinieron a la fiesta excepto Pablo.

No pongas excusas, ven a ayudarme con la
limpieza.

Esa tienda ya no existe, la cerraron hace afios.
Te deseo mucho éxito en el examen.

Tengo mucha experiencia cuidando nifios
pequefos.

En clase hicimos un experimento con agua y
colores.

No entiendo la explicacion del profesor sobre el
tema.

Queremos explorar la cueva con linternas.

Fuimos a una exposicién de fotos muy interesante
en el museo.

Me cuesta expresar lo que siento delante de otros.

La puerta exterior de la casa estd pintada de verde.
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601

602

603

604

605

606

607

608

609

610

611

612

613

614

615

616

617

618

619

620

621

622

623

624

625

626

627

628

629

630

631
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Palavra

extranjero

extrafar

extrano

extraterrestre

facilmente

falso

falta

faltar
fantasma
faro
felicidad
felicitacién

femenino

feria

ferreteria

figurita

fila
filete
final

finalmente

fino

firma

firmar

fisica

flamenco
flauta
flecha

floristeria

flotar

folleto

fondo

Classe

adjetivo

verbo

adjetivo

substantivo

advérbio

adjetivo
substantivo
verbo
substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

advérbio

adjetivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

Significado

estrangeiro

sentir saudade de, sentir falta

de
estranho

extraterrestre

facilmente

falso

falta

faltar

fantasma

farol

felicidade

parabéns, felicitacdes

feminino

feira

loja de ferragens

figurinha

fila
filé, bife
final, fim

finalmente

fino, fininho

assinatura
assinar
fisica

flamenco
flauta
seta

floricultura

flutuar

folheto

fundo

Frase de exemplo

Mi profesor de inglés es extranjero y simpatico.

Extrafio mucho a mi familia desde que vivo lejos.

Es muy extrafio que no haya contestado todavia.

En la pelicula, un extraterrestre aterriza en el
jardin de un nifio.

Puedes encontrar esa tienda facilmente con el
mapa.

Esa noticia es falsa, no te la creas.

La falta de suefio me pone de mal humor.

Falta una hora para que empiece la pelicula.
Dicen que hay un fantasma en el castillo viejo.

El faro de la costa guia a los barcos por la noche.
La felicidad no depende solo del dinero.
iFelicitaciones por tu nuevo trabajo, te lo mereces!

Mi equipo de futbol femenino gané el campeonato
de la ciudad.

Este fin de semana vamos a la feria del libro de la
ciudad.

Voy a la ferreteria a comprar tornillos y un martillo.

Cambié una figurita repetida con mi amigo para
completar el album.

Hay mucha gente en la fila del cine.
Para cenar comeré un filete de pollo con ensalada.
El final de la pelicula me hizo llorar.

Finalmente llegamos a casa después de seis horas
de viaje.

Corta el jamén en lonchas muy finas, por favor.

Necesito tu firma aqui abajo para terminar el
tramite.

Firma aqui, por favor, y ya esta.

Mi asignatura favorita es fisica, sobre todo la parte
de la luz.

Fuimos a un tablao a ver bailar flamenco en Sevilla.
En clase de musica aprendimos a tocar la flauta.
Sigue la flecha roja para llegar a la salida.

Compré un ramo de rosas en la floristeria de la
esquina.

El barco de papel flota en el agua sin hundirse.

En la oficina de turismo nos dieron un folleto con
las visitas.

Mi aula esté al fondo del pasillo, la Ultima puerta.
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632

633

634

635

636

637

638

639

640

641

642

643

644

645

646

647

648

649

650

651

652

653

654

655

656

657

658

659

660

661
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Palavra

formaciéon

formar
fotografia

fotografo

fragil

frambuesa

frasco

frecuente

fregar

freir

frenar

freno

frontera

fruto

fruto seco

fuegos artificiales
fuente

fuerza

funcionar

funda

furgoneta

futbolin

futuro

galeria

gallo

gamba
ganador
garganta
gas

gaseosa

Classe

substantivo

verbo
substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo
verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

Significado

formacao, treinamento

formar
fotografia

fotégrafo

fragil

framboesa

frasco

frequente

lavar (louga)

fritar

frear

freio

fronteira

fruto

frutos secos

fogos de artificio
fonte

forca

funcionar

capa, capinha

van, furgdo

pebolim

futuro

galeria

galo

camarao
vencedor
garganta
gas

refrigerante

Frase de exemplo

Para trabajar en un laboratorio necesitas
formacion.

Los nifios forman una fila antes de entrar en clase.
En mi cuarto tengo una fotografia de mis abuelos.

El fotégrafo nos pidié que sonriéramos para la
foto.

Cuidado con la caja, lo de dentro es muy fragil.

Me gusta el yogur con frambuesas y un poco de
miel.

Guardé la mermelada en un frasco de cristal.

Los dolores de cabeza son muy frecuentes en esta
época del afio.

Me toca fregar los platos después de comer.

Voy a freir unas patatas para acompafar el
pescado.

El conductor tuvo que frenar de golpe para no
chocar.

Pisa el freno, que viene un semaforo en rojo.

Para pasar la frontera hay que ensefiar el
pasaporte.

Los frutos de este arbol maduran en otofio.

Como frutos secos de merienda, como nueces y
almendras.

Vimos los fuegos artificiales desde la terraza.
¢Cudl es la fuente de esa noticia?

Mi hermano tiene mucha fuerza en los brazos.
Mi mévil no funciona, ¢ime ayudas a arreglarlo?

Compré una funda nueva para el mévil con un
dibujo de gatos.

Mi padre carga las cajas en la furgoneta de la
tienda.

Jugamos al futbolin en el bar mientras
esperabamos la pizza.

En el futuro quiero ser médica y ayudar a la gente.

Fuimos a una galeria para ver cuadros de artistas
jovenes.

El gallo canta todas las mafianas antes de que
salga el sol.

Pedimos gambas al ajillo para compartir.

El ganador del concurso recibe un viaje gratis.
Me duele la garganta y casi no puedo hablar.
Cierra el gas antes de salir de la cocina.

Pedi una gaseosa de limén con el bocadillo.
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662

663

664

665

666

667

668

669

670

671

672

673

674

675

676

677

678

679

680

681

682

683

684

685

686

687

688

689

690

691

692
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Palavra

gaviota

generacion

general
generalmente
generoso

geografia

gesto
gimnasia
girasol

gobierno

golf
golpe

goma

gorro

gota
grabar
gracia
gracias a
grado

granjero

grano

grasa

gratis
grifo
grito
guau
guerra

guia

guisante

guitarrista

gusano

Classe

substantivo

substantivo

adjetivo
advérbio
adjetivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
verbo
substantivo
preposicao
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio
substantivo
substantivo
interjeicao
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

gaivota

geracao

geral
geralmente
generoso

geografia

gesto
ginastica
girassol

governo

golfe
golpe, batida

borracha

gorro

gota
gravar
graca
gragas a
grau

fazendeiro

grao

gordura

de gracga
torneira
grito
uau
guerra

guia

ervilha

guitarrista

verme, minhoca

Frase de exemplo

Una gaviota me robd el bocadillo en la playa.

Mi generacién crecié con videojuegos y con
internet.

Te explico primero la idea general del proyecto.
Generalmente ceno a las nueve de la noche.
Mi tio es muy generoso y siempre me hace regalos.

La geografia es mi clase favorita porque aprendo
de otros paises.

Me hizo un gesto con la mano para que me callara.
Mi hermana hace gimnasia tres veces por semana.
Los girasoles siempre miran hacia el sol.

El gobierno anuncié nuevas ayudas para los
estudiantes.

Mi abuelo juega al golf todos los sabados.

Me di un golpe en la cabeza con la puerta del
armario.

Préstame la goma, que me he equivocado al
escribir.

Ponte el gorro y los guantes, que hace mucho frio
fuera.

Cayeron unas gotas de lluvia sobre mi cara.
Vamos a grabar un video para el canal.

Ese chiste no me hizo ninguna gracia.
Gracias a tu ayuda, terminé la tarea a tiempo.
Hoy hace treinta grados y hay mucho sol.

El granjero se levanta a las cinco para dar de
comer a los animales.

Compramos café en grano y lo molemos en casa.

La carne tiene mucha grasa y prefiero comer
pescado.

Los nifios entran gratis hasta los diez afos.

Cierra bien el grifo, que gotea toda la noche.
Oimos un grito en la calle y salimos corriendo.
iGuau, qué bonito es tu vestido nuevo!

Mi abuelo recuerda mucho la guerra de su infancia.

El guia nos explicé la historia del castillo durante la
visita.

Mi madre prepara arroz con guisantes y zanahoria
para la cena.

El guitarrista de la banda tocé un solo increible.

Encontramos un gusano en la manzana y no nos la
comimos.
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693

694

695

696

697

698

699

700

701

702

703

704

705

706

707

708

709

710

711

712

713

714

715

716

717

718

719

720

721

722

723
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Palavra

haba

habitante

habito

hacer cosquillas

hacer trampa

hada

hambriento
helicéptero
hembra
herida
herido
hermoso

héroe

herramienta
hierba
hilo

himno

hockey
hogar

holandés

hombro

honesto

hongo

honor

hornear

horrible
hostal
hoy en dia
hoyo
hueso

humano

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

locucdo

locucdo

substantivo

adjetivo
substantivo
substantivo
substantivo
adjetivo
adjetivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

adjetivo
substantivo
locugdo
substantivo
substantivo

adjetivo

Significado

fava

habitante

habito

fazer cocegas

trapacear, colar

fada

faminto, com fome
helicéptero

fémea

ferida

ferido

lindo, belo

heroi

ferramenta
grama, relva
linha

hino

hoquei
lar

holandés

ombro

honesto

cogumelo, fungo

honra

assar

horrivel
hospedaria
hoje em dia
buraco
0SS0

humano

Frase de exemplo

En primavera comemos habas con jamén, es un
plato tipico.

Esta ciudad tiene mas de un millén de habitantes.

Quiero cambiar mis habitos y empezar a comer
mejor.

Deja de hacerme cosquillas en los pies, que no
aguanto la risa.

No se vale hacer trampa en el juego, hay que
seguir las reglas.

En el cuento, el hada convierte la calabaza en un
carruaje.

Llegué a casa hambriento y me comi todo el pan.
Un helicoptero sobrevol6 la ciudad toda la mafiana.
La hembra del leén caza mas que el macho.

Me hice una herida en la rodilla al caerme.

El jugador salié herido del partido y fue al hospital.
Qué paisaje tan hermoso, saquemos una foto.

El bombero fue un héroe: salvé a tres nifios del
fuego.

El martillo es una herramienta muy (util.
Nos sentamos en la hierba del parque a comer.
Necesito aguja e hilo para coser este botén.

Todos se pusieron de pie para escuchar el himno
nacional.

Mi hermano juega al hockey sobre hielo en un club.
Para mi, el hogar es el lugar donde estd mi familia.

Los quesos holandeses son famosos en todo el
mundo.

Me duele el hombro de cargar la mochila.

Es una persona muy honesta y nunca engafia a
nadie.

Encontramos muchos hongos en el bosque
después de la lluvia.

Fue un honor jugar en el mismo equipo que ella.

Vamos a hornear galletas para la fiesta del
domingo.

Hizo un tiempo horrible y no pudimos salir.
Dormimos en un hostal barato cerca de la estacién.
Hoy en dia casi todo el mundo tiene un movil.

El perro hizo un hoyo enorme en el jardin.

Me cafi de la bici y me rompi un hueso del brazo.

Los errores son algo humano, no te preocupes.
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724

725

726

727

728

729

730

731

732

733

734

735

736

737

738

739

740

741

742

743

744

745

746

747

748

749

750

751

752

753
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Palavra

himedo
humo

humor

huracan

ida

ideal

idiota

igualmente

imaginacion

imaginar

importancia

importar

imposible

impresionante

incendio

incluir
incluso
incomodo
incorrecto
infancia
infantil
inflable
influencia

informacion

informal

informar

informatica

informatico

informe

ingenieria

Classe

adjetivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

advérbio

substantivo

verbo

substantivo

verbo
adjetivo

adjetivo

substantivo

verbo
advérbio
adjetivo
adjetivo
substantivo
adjetivo
adjetivo
substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado
umido
fumaca

humor

furacdo

ida

ideal

idiota

igualmente, também
imaginacao
imaginar
importancia

importar
impossivel

impressionante

incéndio

incluir

até mesmo
desconfortavel
incorreto
infancia
infantil

inflavel
influéncia

informacgdo

informal

informar

informatica

técnico de informatica

relatério

engenharia

Frase de exemplo

En la costa el clima es muy humedo en verano.
Sale mucho humo de la cocina, ¢se te quema algo?

Mi abuelo tiene un gran sentido del humory
siempre nos hace reir.

El huracan dejé sin luz a toda la isla.

Compré el billete de ida y vuelta para el fin de
semana.

Este lugar es ideal para pasar unas vacaciones
tranquilas.

Fui un idiota por no escucharte antes.

Gracias por venir, igualmente te llamo mafiana
para ver cO6mo estas.

Los nifios tienen mucha imaginacion cuando
juegan.

Imagino que estaras cansado después de tanto
viaje.

Entiendo la importancia de dormir bien antes de
un examen.

No me importa esperar, tengo mucho tiempo.
Es imposible llegar a tiempo con este trafico.

La vista desde la torre es impresionante, no se me
olvidara.

Los bomberos apagaron el incendio del bosque en
dos horas.

El precio incluye el desayuno y la entrada al museo.
Incluso mi abuelo usa el movil todos los dias.

Este sofd es muy incomodo, me duele la espalda.
Esa respuesta es incorrecta, inténtalo otra vez.
Tuve una infancia muy feliz en un pueblo pequefio.
Esta pelicula es infantil, pero a mi me gusta mucho.
Compramos un colchén inflable para la piscina.
Mis amigos tienen mucha influencia sobre mi.

Necesito mas informacién sobre el curso de
verano.

Es una cena informal, puedes venir con ropa
comoda.

Voy a informar al profesor de que mafiana no voy
air.

Estudio informatica porque quiero hacer
videojuegos.

Mi hermano es informatico y trabaja desde casa.

Tengo que entregar un informe sobre el libro el
lunes.

Mi hermano estudia ingenieria en la universidad.
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754

755

756

757

758

759

760

761

762

763

764

765

766

767

768

769

770

771

772

773

774

775

776

777

778

779

780

781

782

783

784

785
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Palavra

ingeniero

inicio

inmediatamente

inodoro

insistir

instalar

instante

instituto

insulto
inteligencia
intencion
interés

interesado

interior

internacional

interrumpir
inventar

invernadero

invitacion
inyeccién

irlandés

jamas

jardin de infancia

jardineria
jardinero
jarra
jarron

jaula

jefe

jersey

joya

juez

Classe

substantivo
substantivo
advérbio

substantivo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

verbo
verbo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo
advérbio

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

engenheiro
inicio
imediatamente
vaso sanitario

insistir

instalar

instante

colégio, ensino médio

insulto
inteligéncia
intencao
interesse

interessado

interior

internacional

interromper
inventar

estufa

convite

injecao

irlandés
jamais

jardim de infancia

jardinagem
jardineiro
jarra

vaso

gaiola

chefe
suéter
joia

juiz

Frase de exemplo

Mi padre es ingeniero y disefia puentes.

Elinicio de la pelicula es lento, pero luego mejora.
LIdmame inmediatamente si pasa algo, por favor.
El inodoro del bafio no funciona bien.

Mi madre insistié en que me abrigara antes de
salir.

Mi padre me ayudo a instalar el programa en el
ordenador.

Espera un instante, ahora mismo te atiendo.

Mi hermano va al instituto en bici todas las
mafianas.

Decirle eso fue un insulto y debes pedirle perddn.
La inteligencia no se mide solo con las notas.

No fue mi intencién molestarte, perdén.

Tengo mucho interés en aprender a tocar el piano.

Estoy muy interesado en aprender a tocar la
guitarra este afio.

El interior de la casa es muy luminoso.

Es un festival internacional con musicos de veinte
paises.

Por favor, no me interrumpas cuando hablo.
El quiere inventar un robot que haga los deberes.

Cultivan tomates en un invernadero para tenerlos
todo el afio.

Recibi una invitacién para su fiesta de cumpleafios.

Me pusieron una inyeccion en el brazoy no me
dolié nada.

Me gusta mucho la musica tradicional irlandesa.
Jamas olvidaré el dia que nos conocimos.

Mi hermano pequefio va al jardin de infancia
desde los tres afos.

Mi abuela pasa las mafianas con la jardineria.
El jardinero corta el césped cada semana.

Pon la jarra de agua en el centro de la mesa.
Puse las flores en un jarrén azul sobre la mesa.

El pdjaro estaba en una jaula pequefia junto a la
ventana.

Mi jefe es muy amable y nos escucha.

Ponte el jersey, que hoy refresca bastante por la
tarde.

Mi abuela guarda sus joyas en una caja pequefia.

El juez escuché a los dos antes de decidir.
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#

786

787

788

789

790

791

792

793

794

795

796

797

798

799

800

801

802

803

804

805

806

807

808

809

810

811

812

813

814

815

816
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Palavra

juntar
junto a
justo
karate
labio

laboratorio

ladrar

ladrillo
lagarto
lagrima
lanzar
lastimar

lava

lavabo
lavado

lavavajillas

lectura

lejano

lengua materna

lenguaje

lentamente

lenteja
lesion
ley

leyenda

libertad
liga
ligero

limite

limpieza

linea

Classe

verbo
preposi¢ao
adjetivo
substantivo
substantivo

substantivo

verbo

substantivo
substantivo
substantivo
verbo
verbo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

juntar

junto a, ao lado de
justo

caraté

labio

laboratério

latir

tijolo

lagarto
lagrima
jogar, langar
machucar

lava

pia
lavagem

lava-loucas

leitura

distante, longinquo

lingua materna

linguagem

lentamente

lentilha

lesdo

lei

lenda

liberdade
liga, campeonato
leve

limite

limpeza

linha

Frase de exemplo

Vamos a juntar las mesas para comer todos juntos.
Mi casa estd junto a la estacion de tren.

No es justo, yo también queria jugar.

Mi hermano practica karate tres veces a la semana.
Me duele el labio porque me lo mordi sin querer.

En el laboratorio del colegio hacemos
experimentos de quimica.

El perro de mi vecino ladra cada vez que pasa
alguien.

La pared de mi casa estd hecha de ladrillos rojos.
Vi un lagarto tomando el sol sobre una piedra.
Tenia lagrimas en los ojos al ver la despedida.
Lanza la pelota con fuerza hacia mi lado, por favor.
Me lastimé la rodilla jugando al futbol.

La lava del volcan bajaba por la montafia muy
despacio.

Hay jabdn junto al lavabo del bafio.
Este jersey necesita un lavado a mano.

Meti los platos en el lavavajillas y lo puse en
marcha.

La lectura es mi mejor forma de relajarme por la
noche.

Vive en un pais lejano y casi no lo veo.

Mi lengua materna es el espafiol, pero hablo inglés
también.

Los nifios aprenden el lenguaje escuchando a sus
padres.

Habla mas lentamente, por favor, no te entiendo.

Mi madre cocina unas lentejas con verduras que
estan buenisimas.

Tiene una lesién en la rodilla y no puede jugar.

En este pais es una ley usar el cinturén de
seguridad.

Esa leyenda cuenta cémo naci6 el lago hace mil
afos.

Los adolescentes quieren mas libertad para decidir.
Mi equipo va primero en la liga este afio.
Mi mochila es muy ligera, casi no pesa.

Hay que respetar los limites de velocidad en la
carretera.

La limpieza de la casa me lleva dos horas.

Dibuja una linea recta con la regla.
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817

818

819

820

821

822

823

824

825

826

827

828

829

830

831

832

833

834

835

836

837

838

839

840

841

842

843

844

845

846

847

Palavra

linterna

lio
liquido
liso
llama
local

lI6gico

loro
loteria

lucha

luchar
maduro

magia

mago
maletero
mancha

manchar

mandar

mando

manejar

mantener

manual

manualidad

maratén
marca

marcapaginas

marcar
marearse
masaje

mascarilla

Classe

substantivo

substantivo
substantivo
adjetivo
substantivo
adjetivo

adjetivo

substantivo
substantivo

substantivo

verbo
adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo
substantivo
substantivo

verbo

verbo

substantivo

verbo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

verbo
verbo
substantivo

substantivo

Significado

lanterna

confuséao
liquido
liso
chama
local

légico

papagaio
loteria

luta

lutar
maduro

magica, magia

magico
mago
porta-malas
mancha

manchar

mandar, enviar

controle remoto
dirigir

manter

manual

artesanato, trabalho manual

maratona
marca

marcador de paginas

marcar
ficar tonto, enjoar
massagem

mascara
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Frase de exemplo

Llevamos una linterna a la cueva porque estaba
muy oscura.

Tengo un lio con tantos horarios nuevos.

El agua es un liquido sin color ni sabor.
Tengo el pelo liso y no necesito plancha.
Apaga la llama del gas, que ya estd la sopa.
Compramos fruta de un productor local.

Es |6gico que estés cansado después de correr
tanto.

El loro de mi abuela repite todo lo que oye.
Mi abuelo compra loteria todas las Navidades.

Su lucha contra la enfermedad fue larga y muy
dificil.

Hay que luchar por lo que quieres, aunque cueste.
Este platano ya estd maduro, cometelo hoy.

El mago hizo desaparecer la moneda con un truco
de magia.

El mago sacé un conejo de su sombrero magico.

El mago sacé un conejo de su sombrero.

Mete las bolsas en el maletero del coche, por favor.
Tengo una mancha de café en la camisa nueva.

Tengo la camisa manchada de salsa y no sale con
agua.

Te voy a mandar las fotos por mensaje.

Pasame el mando de la tele, que quiero cambiar
de canal.

Mi padre me ensefié a manejar el coche el verano
pasado.

Es importante mantener limpia la casa y la cocina.

Prefiero el trabajo manual a estar todo el dia en el
ordenador.

Los sdbados hacemos manualidades con papel y
pegamento.

Mi padre corrié su primer maratén el afio pasado.
¢Qué marca de zapatillas llevas? Me gustan.

Uso una tarjeta como marcapaginas para no
perder la pagina.

Marcé un gol en el dltimo minuto del partido.
Siempre me mareo cuando leo en el coche.
Un masaje en la espalda me ayudé a relajarme.

En el hospital todos llevan mascarillas para no
contagiar.
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848

849

850

851

852

853

854

855

856

857

858

859

860

861

862

863

864

865

866

867

868

869

870

871

872

873

874

875

876

877

878
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Palavra

masculino
mate

matematico

materia

material
matrimonio
mayoria

mayuscula

mecanico
medalla
media

medianoche

medicamento
medicina

medida

medio ambiente

mediodia

mejilla
melocoton

memoria

menor

menta

mental
mentir
mentiroso
menudo

meta

metal
mezclar

micréfono

miembro

Classe

adjetivo
substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo
verbo

adjetivo
locugdo

substantivo

substantivo
verbo

substantivo

substantivo

Significado

masculino
chimarrédo, mate

matematico

matéria, disciplina

material
casamento
maioria

maiuscula

mecanico
medalha
média

meia-noite

medicamento, remédio

medicina

medida

meio ambiente

meio-dia

bochecha
péssego

memboria

mais novo, menor

hortela

mental
mentir

mentiroso

frequentemente, muitas vezes

meta, objetivo

metal
misturar

microfone

membro

Frase de exemplo

"Libro" es una palabra de género masculino.
En Argentina mucha gente toma mate por la tarde.

Este problema matematico es dificil y no sé
resolverlo.

Mi materia favorita en el instituto son las
matematicas.

Para la clase de arte necesito material de dibujo.
Mis tios llevan veinte afios de matrimonio.
La mayoria de mis amigos viven cerca del colegio.

Los nombres de personas se escriben con
mayuscula.

El mecanico dijo que el coche estara listo mafana.
La nadadora gané la medalla de oro en los Juegos.
La media de la clase en el examen fue siete.

A medianoche me desperté por un ruido en la
cocina.

Toma este medicamento dos veces al dia.
Mi hermana estudia medicina en la universidad.

Necesito las medidas de la ventana para comprar
la cortina.

Reciclar ayuda a cuidar el medio ambiente.

Comemos siempre al mediodia en casa de mi
abuela.

Me dio un beso en la mejilla al despedirse.
Me comi un melocotén jugoso de postre.

Tengo muy mala memoria, siempre olvido los
nombres.

Mi hermano menor tiene diez afios y juega al
fatbol.

Me gusta el té de menta después de comer, es
muy fresco.

Cuidar tu salud mental es igual de importante.
No mientas, sé que fuiste tu quien lo rompio.
No le creas, es un chico muy mentiroso.

Voy a menudo a casa de mis abuelos.

Mi meta este afio es correr diez kildmetros sin
parar.

Esta cuchara es de metal y no de plastico.
Mezcla la harina con los huevos y la leche.

El cantante se acercé al micréfono y empezé a
cantar.

Todos los miembros del club vienen a la fiesta.
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879

880

881

882

883

884

885

886

887

888

889

890

891

892

893

894

895

896

897

898

899

900

901

902

903

904

905

906

907

908

909
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Palavra

mientras tanto

milimetro

minero

minifalda
ministro
misa
misterio

modales

modelo
moderno
modo
molestar

molesto

moneda

monopatin

montar

montoén

monumento

morder

morir
mostaza
motivo

motocicleta

motor

movimiento
muchacho
mudarse
muerte

multa

multiplicacién

multiplicar

Classe

advérbio

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo
adjetivo
substantivo
verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

verbo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
verbo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

Significado

enquanto isso

milimetro

mineiro

minissaia
ministro
missa
mistério

modos, boas maneiras

modelo

moderno

modo, maneira
incomodar, atrapalhar

chato, inc6bmodo

moeda

skate

montar

um monte

monumento

morder

morrer
mostarda
motivo

moto, motocicleta

motor

movimento
rapaz, garoto
mudar-se
morte

multa

multiplicacao

multiplicar

Frase de exemplo

Pon la mesa y, mientras tanto, yo termino la cena.

La mesa mide dos milimetros mas de lo que
pensdbamos.

Los mineros trabajan bajo tierra durante muchas
horas al dia.

Se compré una minifalda vaquera para el verano.
El ministro de educacién hablé en la tele.
Mi abuela va a misa todos los domingos.
Es un misterio como lleg6 el gato hasta el tejado.

Tienes que mejorar tus modales cuando comes
con otras personas.

Quiero comprar el Gltimo modelo de ese movil.
Vivimos en un edificio moderno con ascensor.
No me gusta tu modo de hablar con los demaés.
Perdona que te moleste, ;tienes un minuto?

Es molesto que el vecino ponga musica a las dos
de la noche.

Tengo una moneda de un euro en el bolsillo.

Mi hermano va al colegio en monopatin cada
mafana.

Voy a montar una tienda de campania junto al lago.

Tengo un montén de ropa sucia y tengo que
lavarla hoy.

Visitamos un monumento muy antiguo en el
centro de la ciudad.

Mi perro no suele morder, pero se asusta con los
ruidos.

Mi planta se va a morir si no la riegas.
¢Quieres mostaza o kétchup en tu hamburguesa?
¢Cual es el motivo de tu viaje a Madrid?

Mi tio viaja en motocicleta por las montafias los
fines de semana.

El motor del coche hace un ruido raro, hay que
revisarlo.

Hago ejercicios de movimiento todas las mafianas.
Ese muchacho vive en mi calle y va a mi colegio.
Mi familia va a mudarse a otra ciudad en verano.
La muerte de su perro le puso muy triste.

Me pusieron una multa por aparcar delante del
colegio.

La multiplicaciéon es mas rapida que sumar
muchas veces el mismo niimero.

Si multiplicas cinco por seis, te da treinta.
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910

911

912

913

914

915

916

917

918

919

920

921

922

923

924

925

926

927

928

929

930

931

932

933

934

935

936

937

938

939
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Palavra

murciélago

musculo

musical

nacimiento
nacional

nacionalidad

natacion

natural

naturaleza

naturalmente

nave

nave espacial

navegador

navegar

necesario

necesidad

negar
negativo
negocio

nevera portatil

ni

nido
nivel
noreste

norma

normalmente
norteamericano
notar
notificacién

novato

Classe

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo
adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

advérbio

substantivo

locugdo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

verbo
adjetivo
substantivo

locugdo

conjungao

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

advérbio
adjetivo
verbo
substantivo

substantivo

Significado

morcego

musculo

musical

nascimento
nacional

nacionalidade

natacao

natural

natureza

claro, naturalmente

nave

nave espacial

navegador

navegar

necessario

necessidade

negar
negativo
negocio

geladeira portatil

nem
ninho
nivel
nordeste

norma, regra

normalmente
norte-americano
notar, perceber
notificacdo

novato, iniciante

Frase de exemplo

Un murciélago salié volando de la cueva al
anochecer.

Me duele un musculo de la pierna después de
correr.

Mi hermana tiene mucho talento musical y toca el
piano.

El nacimiento de mi sobrina fue un dia feliz.
Mi equipo nacional juega el sdbado por la noche.

Mi madre tiene doble nacionalidad, espafiolay
mexicana.

Practico natacién dos veces por semana en la
piscina.

Prefiero el zumo natural al de caja.

Me encanta pasar los fines de semana en plena
naturaleza.

Naturalmente que voy a ir a tu fiesta, no me la
pierdo.

La nave espacial aterrizé en un planeta
desconocido.

La nave espacial despegd con tres astronautas
hacia la Luna.

Abre el navegador y busca la direccion de la tienda.

Me gusta navegar en velero con mi tio los fines de
semana.

Es necesario llevar el pasaporte al aeropuerto.

Hay una necesidad urgente de mas agua en esa
zona.

El niega que haya roto el vaso, pero todos lo vimos.
No seas tan negativo, seguro que todo sale bien.
Mis padres tienen un negocio pequefio de ropa.

Llevamos una nevera portétil con bebidas frias a la
playa.

No tengo hambre ni sed, gracias.

Un péjaro hizo su nido en el arbol de mi jardin.
Mi nivel de inglés es bastante bueno.

El viento sopla desde el noreste y trae lluvia.

En el colegio hay una norma: no se puede usar el
movil en clase.

Normalmente me levanto a las siete de la mafiana.

Vimos una pelicula norteamericana con subtitulos.

¢Has notado que hoy Marta esta muy callada?

Me llegé una notificacién de mi banco con un aviso.

Soy novato en este juego, no seas duro conmigo.
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940

941

942

943

944

945

946

947

948

949

950

951

952

953

954

955

956

957

958

959

960

961

962

963

964

965

966

967

968

969

970

971
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Palavra

novela

noveno

nudo
o sea

obedecer

objetivo
obligar
obligatorio
obra

obtener

obvio
ocasion
ocurrir
odiar
oferta
oficial
ofrecer
ojala
onda
opcion
épera
opinar
opinion

oportunidad

optimista

oracion

orden

organizacion

organizado

organizar

orgulloso

original

Classe

substantivo

numeral

substantivo
locugdo

verbo

substantivo
verbo
adjetivo
substantivo

verbo

adjetivo
substantivo
verbo
verbo
substantivo
adjetivo
verbo
interjeicao
substantivo
substantivo
substantivo
verbo
substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

adjetivo

adjetivo

Significado

romance

nono

noé
ou seja

obedecer

objetivo
obrigar
obrigatério
obra

obter, conseguir

Sbvio

ocasiao

acontecer, ocorrer
odiar

promogao

oficial

oferecer

tomara, espero que
onda

opgao

Opera

opinar, achar
opinido

oportunidade

otimista

frase, oragao

ordem

organizagao

organizado

organizar

orgulhoso

original

Frase de exemplo

Estoy leyendo una novela de aventuras muy larga.

Vivo en el noveno piso y desde aqui se ve todo el
parque.

No puedo deshacer este nudo de los cordones.
Voy mafiana, o sea, el sdbado por la tarde.

Mi perro aprendié a obedecer cuando le digo
"siéntate".

Mi objetivo es aprender inglés este afio.

No quiero obligarte a hacer nada que no quieras.
Llevar casco es obligatorio en esta pista de bicis.
Esta obra de teatro tiene muy buenas criticas.

Necesito obtener una nota alta para entrar en esa
carrera.

Es obvio que no quiere venir, ni siquiera contesta.
En esta ocasion voy a ir en tren y no en coche.
¢Qué ocurrié ayer en la clase? Todos hablan de eso.
Odio madrugar los lunes para ir a clase.

Hay una oferta de dos camisetas por veinte euros.
La fecha oficial del examen es el quince de junio.
Te ofrezco mi ayuda si la necesitas.

Ojald mafiana haga buen tiempo para ir a la playa.
Tiramos una piedra al lago y vimos las ondas.

No tengo otra opcidn, tengo que ir a clase.

Fuimos a la 6peray los cantantes eran increibles.
¢Qué opinas de la nueva pelicula de dibujos?

En mi opinioén, esta pelicula es muy buena.

Esta es una gran oportunidad para aprender
inglés.

Soy optimista, creo que todo va a salir bien.

Escribe una oracion con la palabra "casa" en tu
cuaderno.

Pon tus libros en orden, por favor.

Trabajo en una organizacién que ayuda a los
animales.

Mi hermana es muy organizada y siempre tiene
todo listo.

Vamos a organizar una fiesta sorpresa para mi
madre.

Estoy muy orgulloso de ti, lo hiciste genial.

Prefiero ver la pelicula en version original con
subtitulos.

32/50



972

973

974

975

976

977

978

979

980

981

982

983

984

985

986

987

988

989

990

991

992

993

994

995

996

997

998

999

100
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Palavra

oro

ortografia

oscurecer

oscuridad

osito

oso de peluche

oxigeno

paciencia

paciente

paga

pago
paisaje
pajita
palo

pandemia

papa

papeleria

papi
parecerse
pariente

participar

particular

pasado

pasado de moda
pasajero
pasatiempo

pasion

pasteleria

pata

Classe

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
verbo
substantivo

verbo

adjetivo

substantivo
adjetivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

ouro

ortografia

escurecer

escuridao

ursinho

ursinho de pelucia

oxigénio

paciéncia

paciente

mesada, pagamento

pagamento
paisagem
canudo
pau, graveto

pandemia

papa

papelaria

papai, pai
parecer-se
parente

participar

peculiar, particular

passado

fora de moda
passageiro
passatempo

paixao

confeitaria

pata

Frase de exemplo

Su anillo es de oro y muy bonito.

Mi profesora corrige la ortografia en todos los
textos.

En invierno oscurece muy pronto, a las cinco ya es
de noche.

Tengo miedo de la oscuridad cuando estoy solo.

Mi hermana duerme siempre con su osito de
peluche.

Mi hermana duerme siempre con su osito de
peluche.

Los arboles nos dan oxigeno para respirar.

Tienes que tener paciencia para aprender un
idioma.

Hay muchos pacientes esperando en la sala del
hospital.

Mis padres me dan una paga de diez euros cada
semana.

El pago se hace en la caja, no en la puerta.

Desde la ventana del tren se ve un paisaje precioso.
Pedi un refresco con hielo y una pajita.

El perro corrié a buscar el palo que le tiré.

Durante la pandemia estudiamos en casa con el
ordenador.

El papa visité la ciudad el verano pasado.

Voy a la papeleria a comprar cuadernos y
boligrafos para el cole.

Papi, ¢ime ayudas con los deberes de mates?
Mi hermana se parece mucho a mi madre.
Tengo un pariente lejano que vive en Argentina.

Quiero participar en el concurso de dibujo del
colegio.

Mi hermano tiene un estilo muy particular para
vestirse.

No pienses en el pasado, mira hacia adelante.
Ese abrigo estd pasado de moda, ya nadie lo usa.
Los pasajeros esperan el tren en el andén.

Mis pasatiempos favoritos son leer y dibujar.

Tiene una pasién enorme por la musica y toca
todos los dias.

Compramos el pastel de cumpleafios en una
pasteleria del barrio.

El perro se hizo dafio en una pata y cojea un poco.
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100

100

100

100

100

100

100

100

100

101

101

101

101

101

101

101

101

101

101

102

102

102

102

102
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Palavra

patada

patin

patinaje

patinar

pausa

payaso

paz

pecho

pedazo

pedido

pegamento

pegar

pegatina

pelear

peligro

peluca

peludo

pendiente

peninsula

perchero

perdedor

perdido

perdonar

perezoso

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

adjetivo

Significado

chute, pontapé

patim

patinacao

patinar

pausa

palhago

paz

peito

pedaco

pedido

cola

colar, grudar

adesivo

brigar, lutar

perigo

peruca

peludo

pendente

peninsula

cabideiro

perdedor

perdido

perdoar

preguicoso

Frase de exemplo

Le dio una patada al balén y marcé gol.

Me regalaron unos patines nuevos para mi
cumpleafios.

El patinaje sobre hielo es mi deporte favorito en
invierno.

Me gusta patinar en el parque los domingos.

Hagamos una pausa de cinco minutos, estoy
cansado.

El payaso hizo reir a los nifios en el cumpleafios.

Todos queremos vivir en paz y sin guerras.

Me duele el pecho cuando corro mucho.

Dame un pedazo de pastel, por favor.

Mi pedido de ropa llegé ayer por la tarde.

Necesito pegamento para pegar estos papeles.

Pega la foto en el cuaderno con un poco de
pegamento.

Mi hermana tiene una coleccién de pegatinas de
animales en su cuaderno.

Mis hermanos siempre se pelean por el mando de
la tele.

Hay peligro de lluvia fuerte esta noche.

Se puso una peluca rubia para el disfraz de
carnaval.

Mi gato es muy peludo y deja pelos en el sofa.

Tengo una tarea pendiente y tengo que entregarla
mafana.

Espafia y Portugal forman la peninsula ibérica.

Deja tu abrigo en el perchero de la entrada.

No quiero ser mal perdedor, pero esto no es justo.

Estoy perdido, ime puedes ayudar a encontrar la
calle?

Por favor, perdéname por llegar tarde, hubo
mucho trafico.

No seas perezoso y ayuda a limpiar la cocina
conmigo.
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102

102

102

102

102

103

103

103

103

103

103

103

103

103

103

104

104

104

104

104

104

104

104

104
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Palavra

perfectamente

periodista

permitido

permitir

personaje

personalidad

pesadilla

pesado

pesca

pescador

peso

peste

pianista

picante

picar

pico

pieza

pila

pildora

pillar

piloto

pinchar

pinguino

pino

Classe

advérbio

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

Significado

perfeitamente

jornalista

permitido

permitir

personagem

personalidade

pesadelo

pesado

pesca

pescador

peso

fedor, cheiro ruim

pianista

picante

picar

bico

peca

pilha

pilula, comprimido

pegar, apanhar

piloto

espetar, picar

pinguim

pinheiro

Frase de exemplo

Te entiendo perfectamente, a mi me paso lo
mismo.

Mi tia es periodista y escribe para un periddico.

No esta permitido sacar fotos dentro del museo.
Mis padres no me permiten salir tan tarde.

Mi personaje favorito de la serie es el perro, es
muy gracioso.

Mi hermano tiene una personalidad muy divertida.
Anoche tuve una pesadilla y me desperté asustado.
Esta maleta es muy pesada, no puedo con ella.

Mi abuelo me llevé de pesca al rio por primera vez.
El pescador salié al amanecer en su barco
pequenio.

Mi maleta tiene demasiado peso para el avion.
iQué peste hay aqui! ;/Alguien abrié la basura?

Mi tia es pianista y da conciertos en toda Espafia.
Esta salsa es muy picante, no puedo comerla.

Este mosquito me pica en todo el brazo.

El pajaro llevaba una ramita en el pico.

Faltan dos piezas del puzle, las debo haber

perdido.

Se ha acabado la pila del mando y la tele no
responde.

Mi abuela toma una pildora para la tension cada
mafana.

Pillaron al ladrén cuando salia de la tienda.

El piloto del avién habla con los pasajeros.
Cuidado con el cactus, que pincha mucho.

Los pinguinos viven en lugares muy frios y nadan

muy bien.

En esta montafia hay muchos pinos y huele muy
bien.
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104

105

105

105

105

105

105

105

105

105

105

106

106

106

106

106

106

106

106

106

106

107

107

107
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Palavra

pinta

pintalabios

pintor

pintura

pirdmide

pirata

pisar

pista

pistola

pizarra

planchar

planear

planeta

plantar

plastico

plata

plural

poblacién

poco a poco

pédcast

poesia

poeta

poli

pollito

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

aparéncia

batom

pintor

pintura

piramide

pirata

pisar

pista, dica

pistola

lousa, quadro

passar (roupa)

planejar

planeta

plantar

plastico

prata

plural

populacdo

pouco a pouco

podcast

poesia

poeta

policial, tira (coloquial)

pintinho

Frase de exemplo

Con esa pinta de cansado, mejor vete a dormir ya.
Mi hermana siempre lleva un pintalabios rojo en el
bolso.

Mi tio es pintor y vende sus cuadros en una galeria.
Mi abuela vende pintura de paisajes en el mercado.
Subimos hasta arriba de la piramide y vimos todo

el valle.

El pirata llevaba un parche en el ojo y un loro en el
hombro.

No pises el césped, que acaban de plantarlo.
Dame una pista, no sé cudl es la respuesta.

El policia sacé la pistola y pidié al hombre que se

detuviera.

La profesora escribié la fecha en la pizarra al
empezar la clase.

Tengo que planchar la camisa antes de la
entrevista de mafiana.

Estamos planeando un viaje a la montafa.

La Tierra es el Unico planeta con vida que
conocemos.

Vamos a plantar un arbol en el jardin.

Esta botella es de plastico y se puede reciclar.
Mi madre tiene un anillo de plata muy antiguo.
El plural de «lapiz» es «lapices».

La poblacién de esta ciudad crece cada afio.
Poco a poco voy mejorando mi inglés.

Escucho un pédcast de historia cuando viajo.
Mi hermana escribe poesiay la lee en voz alta.
Ese poeta escribid versos sobre el mar y el amor.

Un poli nos pard por ir sin casco en la bici.

El pollito sali6 del huevo y empez6 a piar.
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Palavra

polo

polvo

popular

portatil

portero

positivo

postal

poéster

préctica

precioso

preferido

premio

preocupacion

presentador

presentar

primer ministro

principal

principiante

privado

probable

probablemente

probador

producir

profesién

Classe

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

advérbio

substantivo

verbo

substantivo

Significado

polo

poeira

popular

portatil

goleiro

positivo

cartdo-postal

poster

pratica

lindo, precioso

preferido

prémio

preocupacdo

apresentador

apresentar

primeiro-ministro

principal

iniciante

privado

provavel

provavelmente

provador

produzir

profissao

Frase de exemplo

En el polo norte hace muchisimo frio todo el afio.
Hay mucho polvo en los muebles de la sala.

Es un cantante muy popular entre los jovenes.
Compré un cargador portatil para el mévil y lo
llevo siempre.

El portero paré el penalti y ganamos el partido.
Intenta ser positivo, seguro que todo sale bien.
Te mandé una postal desde Roma con una foto del
Coliseo.

Tengo un pdster de mi grupo favorito en la pared.
Con préctica, vas a hablar mucho mejor espafiol.
Qué vestido tan precioso, ;dénde lo compraste?
Mi color preferido es el verde.

Mi hermana gand un premio en la escuela.

No tengo preocupaciones, estoy tranquilo y feliz.
El presentador del programa es muy simpatico y
divertido.

Te presento a mi mejor amiga, se llama Lucia.

El primer ministro hablé en televisién sobre las
nuevas medidas.

La entrada principal del edificio esta cerrada.
Este curso es para principiantes que nunca han

hablado espafiol.

Esta es una conversacién privada, por favor, no
escuches.

Es probable que mafiana llueva por la tarde.
Probablemente llegue tarde, hay mucho trafico
hoy.

Voy al probador a ver cdmo me queda esta camisa.

Esta fabrica produce mil coches al mes.

¢Cual es tu profesion? Yo soy profesora de musica.
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Palavra

profesional

profundo

prohibir

promesa

prometer

pronunciacion

propina

propio

proponer

proteger

protesta

protestar

provincia

provocar

proyecto

proyector

prueba

publicacion

publicar

publicidad

publico

puerto

puesto

pulgar

Classe

adjetivo

adjetivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

profissional

profundo

proibir

promessa

prometer

pronudncia

gorjeta

proprio

propor

proteger

protesto

protestar

provincia

provocar, causar

projeto

projetor

prova

publica¢do, postagem

postar, publicar

publicidade, propaganda

publico, plateia

porto

banca, barraca

polegar

Frase de exemplo

Mi tio es un fotégrafo profesional.

El lago es muy profundo en esta parte, no te tires.

Quieren prohibir los coches en el centro de la
ciudad.

Te hago una promesa: mafiana te ayudo con los
deberes.

Te prometo que llegaré a tiempo mafiana.

Mi profesora me corrige la pronunciacion de la
erre.

Dejamos una propina al camarero porque fue muy
amable.

Quiero tener mi propio cuarto en casa.

Propongo ir al cine esta tarde, ;qué os parece?

El casco sirve para proteger la cabeza en caso de
caida.

Hubo una gran protesta frente al ayuntamiento
por los precios.

Los estudiantes protestan porque quieren mas
becas.

Mi abuela vive en un pueblo de la provincia de
Sevilla.

La lluvia provocé un atasco enorme en la ciudad.
Mi proyecto de ciencias es sobre el agua.

El profesor puso el video con el proyector de la
clase.

Mafiana tengo una prueba de matematicas.

Mi ultima publicacion en redes tiene muchos
comentarios.

Voy a publicar una foto nueva en mi perfil.

Hay demasiada publicidad en la tele durante la
pelicula.

El publico aplaudié de pie al final del concierto.
Los barcos pesqueros vuelven al puerto cada tarde.

Mi madre tiene un puesto de frutas en el mercado.

Me pillé el pulgar con la puerta y me dolié mucho.
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Palavra

pulmén

pulsar

pulsera

punta

quejarse

quien

quimica

quiosco

rama

ramo

rap

rapidamente

raro

rata

rayo

reaccion

real

realidad

realmente

recargar

reciclar

reciente

recientemente

recomendacion

Classe

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

pronome

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

advérbio

verbo

verbo

adjetivo

advérbio

substantivo

Significado

pulmdo

apertar, pressionar

pulseira

ponta

reclamar, queixar-se

quem

quimica

banca de jornal, quiosque

galho, ramo

buqué

rap

rapidamente

estranho, esquisito

rato

raio

reagao

real

realidade

realmente

recarregar

reciclar

recente

recentemente

recomendacdo, indicacdo

Frase de exemplo

Respirar aire limpio es bueno para los pulmones.

Pulsa el botén verde para encender la maquina.

Mi amiga me regald una pulsera de colores para
mi cumpleafios.

La punta del l1apiz se rompid y no puedo escribir.

No sirve de nada quejarse todo el dia, mejor busca
una solucioén.

El chico con quien hablaba es mi primo.

En clase de quimica hicimos un experimento con
colores.

Compré el periédico en el quiosco de la esquina.

El pajaro se posé en una rama del arbol.

Le regalé un ramo de flores por su cumpleafios.

Mi hermano compone rap y lo sube a internet.

Termind la tarea rapidamente y se fue a jugar.

Es raro que no conteste, siempre contesta rapido.

Vi una rata grande detras del contenedor de
basura.

Un rayo cayé cerca del &rbol durante la tormenta.

No esperaba esa reaccién, se puso a gritar sin
motivo.

Esta historia es real, ocurrié en mi ciudad el afio
pasado.

La realidad es distinta de lo que vemos en internet.

Realmente no sé qué decirte, estoy muy
sorprendido.

Tengo que recargar el mévil porque se quedd sin
bateria.

En mi casa reciclamos el vidrio, el papel y el
plastico.
Esta noticia es muy reciente, salié hace una hora.

Recientemente me mudé a una ciudad nueva.

Gracias por la recomendacion, la serie es genial.
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Palavra

recomendar

reconocer

récord

rectangular

rectangulo

recto

recuperar

redondo

reducir

refrigerador

regar

region

regla

regreso

regular

reino

relacién

relajado

relampago

religion

rellenar

reparar

repetido

reporte

Classe

verbo

verbo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

verbo

adjetivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

verbo

adjetivo

substantivo

Significado

recomendar

reconhecer

recorde

retangular

retangulo

reto, direto

recuperar

redondo

reduzir

geladeira

regar

regido

regra

volta, regresso

regular

reino

relagdo, relacionamento

relaxado

relampago

religido

preencher

consertar, reparar

repetido

relatério

Frase de exemplo

Te recomiendo ver esta serie, es genial.

Casi no te reconozco con el pelo tan corto.

Batio el récord del mundo en los cien metros.

Mi habitaciéon es rectangular y tiene una ventana
grande.

Dibuja un rectangulo con dos lados largos y dos
cortos.

Sigue todo recto y gira en el sequndo semaforo.

Quiero recuperar el tiempo que perdi estas
vacaciones.

La Tierra es casi redonda, como una pelota.

Tenemos que reducir el consumo de pldstico en
casa.

Guarda la leche en el refrigerador, por favor.

Tengo que regar las plantas todos los dias en
verano.

Esa regién es famosa por sus playas.

Esta regla de gramaética es dificil de recordar.

Mi regreso a casa fue muy largo por el trafico.

Hago ejercicio de forma regular, tres veces por
semana.

Habia una vez un rey que gobernaba un reino muy
lejano.

Tengo muy buena relacién con mis compafieros
de clase.

Después del masaje me senti muy relajado y
tranquilo.

Vi un reldmpago y después oi el trueno.

En este pais conviven muchas religiones distintas.

Tienes que rellenar este formulario con tus datos
personales.

Mi padre va a reparar la bicicleta este fin de
semana.

Tengo dos cromos repetidos, ;quieres cambiarlos?

Tengo que entregar el reporte al jefe antes del
viernes.
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Palavra

republica

reserva

reservar

resolver

respecto a

respetar

respeto

respirar

responsabilidad

responsable

resultar

resumen

reto

retraso

reunion

reunir

revelar

revés

rincén

ritmo

rizado

robo

robot

Classe

substantivo

substantivo

verbo

verbo

locucdo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

Significado

republica

reserva

reservar

resolver

a respeito de, quanto a
respeitar

respeito

respirar
responsabilidade
responsavel

resultar, acabar sendo
resumo

desafio

atraso

reuniao

reunir

revelar

do avesso, ao contrario
canto

rim

ritmo

cacheado, crespo
roubo, furto

robo

Frase de exemplo

Francia es una republica desde hace mucho
tiempo.

Hice una reserva en el restaurante para las nueve.
Quiero reservar una mesa para cuatro personas a
las nueve.

No sé como resolver este problema de
matematicas.

Respecto a tu pregunta, todavia no tengo una

respuesta.

Respeto mucho a mis profesores y compafieros.

Tengo mucho respeto por mis profesores.

Respira hondo y cuenta hasta diez, vas a estar bien.

Cuidar a mi hermano pequefio es mi

responsabilidad.

Es una chica muy responsable y siempre cumple.

Al final el examen resulté muy facil.

Escribe un resumen del libro en diez lineas.

Aprender a nadar fue un reto para mi.

El tren llegd con diez minutos de retraso.

Tengo una reunién con mi equipo a las cuatro.

Quiero reunir a toda la familia para mi cumpleafios.

Al final del video revela quién gané el reto.

Llevas la camiseta del revés, se ve la etiqueta.

Pon la planta en el rincén del salén.

Tenemos dos rifiones y se encargan de limpiar la

sangre.

Me gusta esta cancién por su ritmo alegre.

Mi hermana tiene el pelo rizado y largo.

Anoche hubo un robo en la tienda de la esquina.

En esa fabrica los robots hacen casi todo el trabajo.
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Palavra

roca

rockero

rollo

romano

romantico

rompecabezas

ropa de abrigo

ropa interior

rotonda

rotulador

ruidoso

ruta

rutina

sabana

sabroso

saludable

salvar

sangrar

santo

secadora

seccién

secretario

seguidor

seguln

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

locucdo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

verbo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

preposi¢ao

Significado

rocha, pedra

roqueiro

rolo

romano

romantico

quebra-cabeca

roupa de frio

roupa intima

rotatéria

caneta hidrografica

barulhento

rota

rotina

lencol

saboroso, gostoso

saudavel

salvar

sangrar

santo

secadora

secao, setor

secretario

seqguidor, fa

segundo

Frase de exemplo

Nos sentamos sobre una roca grande para ver el
mar.

Mi padre es un rockero de toda la vida.

Se nos acabo el rollo de papel de cocina.
Visitamos un teatro romano muy bien conservado.
Fuimos a una cena romantica junto al mar.
Armamos un rompecabezas de mil piezas durante

las vacaciones.

En invierno hace mucho frio y necesitas ropa de
abrigo.

Compré calcetines y ropa interior en el mercado.
En la rotonda, gira a la derecha hacia el hospital.
Escribi mi nombre con un rotulador negro.

Vivo en un barrio muy ruidoso y no puedo dormir.
Esta ruta por la montafia tiene vistas preciosas.

Mi rutina de la mafiana es muy simple.

Cambio las sdbanas de mi cama todos los
domingos.

El pollo con arroz estaba muy sabroso.

Una dieta saludable incluye mucha fruta y verdura.
El socorrista salvé a un nifio que casi se ahoga.

Si te sangra la nariz, inclina la cabeza hacia delante.
Ese lugar es santo para muchos creyentes.

Saca la ropa de la secadora antes de que se

arrugue.

Los zapatos estan en la seccion de deportes, en el
segundo piso.

La secretaria me dio un papel para rellenary
firmar.

Mi cantante favorito ya tiene un millén de
seguidores en las redes.

Segun mi profesor, el examen sera facil.
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Palavra

seguramente

seguridad

seleccionar

sello

selva

selva tropical

semestre

semilla

sencillo

senderismo

sensacion

sentido

sentimiento

senal

sefalar

separado

separar

serpiente

servicio

sexto

sidra

siglo

significado

significar

Classe

advérbio

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

numeral

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

Significado

provavelmente, certamente

seguranca

selecionar

selo

selva

floresta tropical

semestre

semente

simples, facil

trilha, caminhada

sensacdo

sentido

sentimento

sinal

apontar

separado

separar

cobra, serpente

servico, atendimento

sexto

sidra

século

significado

significar

Frase de exemplo

Seguramente llegaré tarde, hay mucho trafico.

Por seguridad, usa el casco cuando vayas en
bicicleta.

Selecciona las fotos que quieres enviar y pulsa el
botén.

Pega un sello en la carta antes de enviarla.

En la selva hay muchos animales que no existen en
otros sitios.

En la selva tropical llueve casi todos los dias.

El semestre empieza en septiembre y termina en
enero.

Planté una semilla de girasol en una maceta.

Esta receta es sencilla y se prepara en diez
minutos.

Hacemos senderismo por la montafia todos los
domingos.

Tengo la sensacién de que hoy va a pasar algo
bueno.

Esta frase no tiene sentido, la escribiste mal.
Es un sentimiento muy fuerte y muy bonito.
No hay sefial en el mévil dentro del tunel.

No se debe sefialar a las personas con el dedo.
Guarda el dinero separado en otro sobre.

Hay que separar la basura en plastico, papel y

vidrio.

Vimos una serpiente larga escondida entre las
piedras.

El servicio en este restaurante es rapido y amable.
Mi hermana esta en sexto curso de primaria este
ano.

En Asturias se sirve la sidra desde bien alto.
Estamos en el siglo veintiuno y todo cambia rapido.

¢Cual es el significado de esta palabra?

¢Qué significa esta palabra? No la conozco.
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Palavra

silbar

silencioso

silla de ruedas

similar

simple

simplemente

sin embargo

sinceramente

sincero

sino

sirena

sistema

situacion

social

socorro

solamente

solar

soldado

soler

soltar

soltero

solucion

sombra

sorprendente

Classe

verbo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

advérbio

advérbio

advérbio

adjetivo

conjungao

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

interjeicao

advérbio

adjetivo

substantivo

verbo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

Significado

assobiar

silencioso

cadeira de rodas

semelhante, parecido

simples

simplesmente

no entanto, contudo

sinceramente

sincero

mas sim, e sim

sereia

sistema

situagao

social

socorro!

somente

solar

soldado

costumar

soltar

solteiro

solugdo

sombra

surpreendente

Frase de exemplo

Mi padre siempre silba cuando esta de buen
humor.

Vivo en un barrio muy silencioso, casi no hay
coches.

Mi abuelo usa una silla de ruedas para moverse.
Tu movil es muy similar al mio, pero mas grande.
La receta es muy simple, solo lleva tres cosas.

No pasa nada, simplemente se me olvidé llamarte.
Estudié mucho; sin embargo, no aprobé el examen.
Sinceramente, la peli me parecié aburridisima.
Gracias por ser tan sincera conmigo, de verdad lo
necesitaba.

No es mi hermano, sino mi primo.

En el cuento, la sirena cambia su voz por unas
piernas.

El sistema de la escuela es muy facil de usar.

No me gusta esta situacién, es muy dificil.

Hay muchos problemas sociales en las grandes
ciudades.

iSocorro! Mi gato se ha subido al tejado.
Solamente quiero un vaso de agua, gracias.
Pusimos paneles de energia solar en el tejado.

Su abuelo fue soldado y luché en una guerra
lejana.

Suelo desayunar en casa antes de ir a clase.
Suelta la cuerda cuando yo te diga.

Mi tio sigue soltero y vive solo en la ciudad.

Creo que tengo la solucién al problema.

Nos sentamos a la sombra de un arbol grande.

Es sorprendente lo rapido que aprende idiomas tu
hermano.
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Palavra

sorprender

s6tano

suave

subrayar

subtitulo

suceder

sudar

sudor

suegro

suficiente

sufrir

sugerir

suma

stper

superhéroe

sureste

suroeste

suspender

sustantivo

susto

suyo

tabla

talla

taller

Classe

verbo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

verbo

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

pronome

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

surpreender

porao

macio, suave

sublinhar

legenda

acontecer, ocorrer

suar

suor

sogro

suficiente

sofrer

sugerir

soma

super

super-herdi

sudeste

sudoeste

suspender, cancelar

substantivo

susto

dele, dela, seu

tabua

tamanho

oficina, mecanica

Frase de exemplo

Me sorprendié mucho verte en la fiesta.

Guardamos las bicis en el sétano del edificio.

Esta manta es muy suave y calentita.

Subraya las palabras nuevas con un lapiz de color.

Veo las series con subtitulos para aprender inglés

mas rapido.

;Qué sucedié anoche? Hubo mucho ruido en la
calle.

Hace tanto calor que empiezo a sudar solo con
andar un poco.

Después de correr, tenia la camiseta llena de
sudor.

Mi suegro cocina la mejor paella de la familia.

No tengo suficiente dinero para comprar esa
chaqueta.

Mi abuelo sufre mucho por el dolor de espalda.
Te sugiero que pruebes el postre de la casa.

Haz la suma de estos tres nimeros.

Estoy super cansado hoy, casi no dormi.

Mi superhéroe favorito es el que vuela y lanza
rayos.

El pueblo estd en el sureste del pais, cerca del mar.
Vivimos en el suroeste del pais, cerca de la costa.
Suspendieron el partido por la lluvia y lo jugamos
otro dia.

"Casa" es un sustantivo porque nombra una cosa.
iQué susto! No te habia oido entrar.

Ese libro no es mio, es suyo, de Ana.

Corta las verduras sobre la tabla de madera.

;Tienes esta camiseta en la talla mediana?

Mi padre lleva el coche al taller para cambiar el
aceite.
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Palavra

talon

tambor

tapa

tapar

tatuaje

teclado

tecnologia

telediario

telefénico

tema

temperatura

templo

temporada

teoria

tercero

terremoto

terrible

tesoro

tetera

texto

tienda de campaiia

tigre

timbre

timido

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

locugdo

substantivo

substantivo

adjetivo

Significado

calcanhar

tambor

tampa

tampar, cobrir

tatuagem

teclado

tecnologia

telejornal

telefonico

tema, assunto

temperatura

templo

temporada

teoria

terceiro

terremoto

terrivel

tesouro

chaleira, bule

texto

barraca

tigre

campainha

timido

Frase de exemplo

Estos zapatos nuevos me hacen dafio en el talén.
El nifio toca el tambor en la banda del colegio.
Pon la tapa a la olla para que hierva antes.

Tapa la olla para que el agua hierva antes.

Mi primo se hizo un tatuaje de un aguila en el
brazo.

Mi teclado tiene las teclas muy suaves.

La tecnologia cambia nuestra vida cada afio.

Mis padres ven el telediario mientras cenan.
Tuve una entrevista telefénica para el trabajo de
verano.

¢De qué tema trata el libro que estas leyendo?

La temperatura hoy es de treinta grados.
Visitamos un templo muy antiguo durante el viaje.
Esta temporada de la serie tiene diez capitulos.
Primero estudiamos la teoria y después hacemos
los ejercicios.

Es la tercera vez que me pasa esto este mes.
Ayer hubo un terremoto pequefio y los vasos
temblaron.

Hizo un frio terrible y no pudimos salir de casa.
Los piratas escondieron un tesoro en la isla.

Pon agua en la tetera para preparar el té.

Lee el texto con atencién y responde las preguntas.
Montamos la tienda de campafia junto al rioy
dormimos alli.

El tigre es un animal grande con rayas negras.

Llamé al timbre, pero nadie abrié la puerta.

Es muy timido y le da verglienza hablar en publico.
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Palavra

tinta

tipico

tipo

tiro

titulo

tiza

tobillo

tobogéan

tomar prestado

tonteria

torneo

tornillo

toser

tostadora

total

totalmente

trabajo en equipo

tractor

tradicion

tradicional

traductor

trago

trailer

trampa

Classe

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

locucdo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

tinta

tipico

tipo

tiro, disparo

titulo

giz

tornozelo

escorregador

pegar emprestado

bobagem, besteira

torneio

parafuso

tossir

torradeira

total

totalmente

trabalho em equipe

trator

tradi¢do

tradicional

tradutor

gole

trailer

armadilha

Frase de exemplo

Se me acabd la tinta de la pluma.

La paella es un plato tipico de Valencia.

¢Qué tipo de musica te gusta mas?

Se oyé un tiro y todos los pajaros salieron volando.
¢Cual es el titulo de esa cancion que suena ahora?
La profesora escribié en la pizarra con una tiza
blanca.

Me torci el tobillo jugando al baloncesto.

Los nifios hacen cola para tirarse por el tobogan

del parque.

¢Puedo tomar prestado tu cargador un momento?
El mio no va.

No digas tonterias, claro que puedes hacerlo si lo
intentas.

Ganamos el torneo de futbol del barrio.

Necesito unos tornillos para colgar la estanteria.
Estoy resfriado y no paro de toser por las noches.
Pon el pan en la tostadora y espera un minuto.

El total de la cuenta es veinte euros.

Estoy totalmente de acuerdo con lo que has dicho.
El trabajo en equipo es clave para ganar el partido.
El agricultor arreglaba el motor del tractor en el
campo.

En mi familia es tradicién cenar juntos en Navidad.
Comimos un plato tradicional del pueblo de mi
madre.

Mi tia trabaja como traductor de inglés y francés.
Bebié un trago de agua y siguié corriendo.

Acabo de ver el trdiler de la nueva peliculay

parece genial.

El zorro cayd en una trampa que habian puesto los
cazadores.
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Palavra

tranquilizar

transformar

transporte

tratar

través

trio

trompeta

tronco

tropical

trozo

truco

trueno

tubo

tuit

tinel

turismo

ultimamente

unido

uniforme

unir

universitario

untar

urgente

uso

Classe

verbo

verbo

substantivo

verbo

locucdo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio

adjetivo

substantivo

verbo

adjetivo

verbo

adjetivo

substantivo

Significado

tranquilizar, acalmar

transformar

transporte

tratar

através de

trio

trompete

tronco

tropical

pedaco

truque, macete

trovao

tubo, cano

tuite

tunel

turismo

ultimamente

unido

uniforme

unir

universitario

passar, untar

urgente

uso

Frase de exemplo

Tranquilizate, el médico dice que no es nada grave.
Quieren transformar el viejo edificio en un museo.
Voy al colegio en transporte publico, en autobus.

Intenta tratar bien a todos, aunque no los
conozcas.

Vimos el mar a través de la ventana del hotel.

Formamos un trio y tocamos en la fiesta del
colegio.

Mi primo toca la trompeta en la banda del pueblo.

Nos sentamos sobre un tronco para descansar
junto al rio.

Me encanta la fruta tropical, sobre todo el mango
y la pifia.

¢Quieres un trozo de tarta de chocolate?

Mi abuela me ensefié un truco para pelar ajos sin
esfuerzo.

Se oy6 un trueno muy fuerte y el perro se asusto.
El agua sale por un tubo largo que va al jardin.

Ese tuit se hizo viral en menos de una hora.

El tren pasa por un tunel muy largo en la montafia.

El turismo es muy importante para la economia de
laisla.

Ultimamente duermo muy poco por los exdmenes.

Mi familia estd muy unida y siempre cenamos
juntos.

En mi cole tenemos que llevar uniforme todos los
dias.

Hay que unir las dos piezas con pegamento.
La vida universitaria me ha dado mucha libertad.

Unto mantequilla en el pan tostado todas las
mafianas.

Necesito hablar contigo, es urgente, no puede
esperar.

El uso del mdvil esta prohibido en clase.
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Palavra

atil

utilizar

vaciar

vacio

vacuna

valer la pena

valiente

valle

valorar

vaquero

varios

varita

varita magica

vegetal

vehiculo

vencido

veneno

venta

ventilador

verbo

verdadero

verglienza

version

veterinario

Classe

adjetivo

verbo

verbo

adjetivo

substantivo

locucdo

adjetivo

substantivo

verbo

substantivo

determinan

te

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

atil

utilizar

esvaziar

vazio

vacina

valer a pena

corajoso

vale

valorizar, apreciar

vaqueiro, cowboy

varios

varinha

varinha magica

vegetal

veiculo

vencido

veneno

venda

ventilador

verbo

verdadeiro

vergonha

versao

veterinario

Frase de exemplo

Este diccionario es muy util para estudiar.

Puedes utilizar mi ordenador si el tuyo no funciona.

Voy a vaciar la mochila para encontrar las llaves.

La nevera esta vacia, hay que ir al supermercado.

Mafiana me ponen la vacuna contra la gripe.

Vale la pena visitar ese museo, es muy interesante.

Fue muy valiente al saltar al agua para salvar al
perro.

El pueblo estd en un valle rodeado de montafias.

Valoro mucho tu ayuda, de verdad, gracias por
todo.

El vaquero monté a caballo y cruzé el campo.

Tengo varios amigos que viven en Argentina.

El mago sacé una varita y la pelicula comenzé con
un gran destello.

El mago tocé el sombrero con su varita magicay
sali6é un conejo.

Esta crema estd hecha con aceite vegetal y es muy
suave.

Los vehiculos no pueden pasar por esta calle
peatonal.

Este yogur estd vencido desde ayer, no te lo comas.
Esa serpiente tiene un veneno muy peligroso.

La venta de entradas empieza mafiana a las diez.
Enciende el ventilador, que aqui hace un calor
insoportable.

Subraya el verbo de cada frase en el ejercicio.

Mi mejor amigo es un amigo verdadero.

Me da verglienza hablar delante de toda la clase.
Prefiero la version original de la pelicula con

subtitulos.

Llevé a mi gato al veterinario porque no queria
comer.
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Palavra

viajero

vigilar

vinagre

violin

virus

vitamina

vocabulario

vocal

vodka

volante

volumen

volverse

vomitar

vomito

voto

whisky

yoga

zombi

ZOorro

Classe

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

viajante, passageiro

vigiar

vinagre

violino

virus

vitamina

vocabulario

vogal

vodca

volante

volume

tornar-se

vomitar

vomito

voto

uisque

ioga

zumbi

raposa

Frase de exemplo

Los viajeros esperan el tren en el andén nimero
tres.

Una camara vigila la entrada del edificio dia y
noche.

Alifio la ensalada con aceite, sal y vinagre.

Mi hermana toca el violin en la orquesta del
colegio.

Un virus me tuvo en cama toda la semana.

Las naranjas tienen mucha vitamina Cy son
buenas en invierno.

Aprendo vocabulario nuevo todos los dias con una
aplicacion.

La palabra "casa" tiene dos vocales: la "a" y otra "a".

En la fiesta de mis tios solo habia vodka con
naranja.

Mi padre siempre agarra el volante con las dos
manos.

Baja el volumen de la musica, que mi hermano
estudia.

Con el tiempo, la gente se vuelve mas tranquila.

Me mareé en el barco y tuve que vomitar.

El vomito y la fiebre son sintomas de una
intoxicacion.

Cada persona tiene derecho a un voto en las
elecciones.

Mi abuelo se toma un whisky con hielo después de
cenar.

Hago yoga por las mafianas para empezar el dia
relajado.

En esa pelicula hay zombis que persiguen a los
protagonistas.

Un zorro cruzé la carretera por la noche.
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